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POLARE

di JACOUES COPEAU

Jacques Copeau autore di questa note—
“ole saggic {Le Theatrs. populaire .. Pres-
s Umversttazrev de France »). ¢ ana delle
gure di maggior . rilievo delle caltara fran:
se_contemporanea. Letterato. drammctur-
o, regista: stadioso dF antichi ‘testi ¢ loro
agace tradutrore scenico. egli- @ ben noto.
pche ai pubblici italiani dopo fe -recite
gremme del. Mistero di Sapt'Uliva, qitel-
shakespeartane nel Giardine -di- Boboli,
det Szvonaro‘a di Alessi:. tutti avueni-
menti che. per finezza d" mlerprelauam ed
»legmza formale si potettero di buorn grado
definice esemp!an, i una epoca n cui gl,r
spettatori ‘del riostro “paese erano agle imizi,
di esperienize siffatte.
I Copeau. . che letterariamente proviene
dal - gruppo  delfu . Nouvelle ' revue fran-
i iise, ha svolto pet pit: di un. ventennio. -
una duplice "attivita - teotice ¢ pratica. f
siiof studi sui testi piir svariati. dal Medio-
o cattolico di Romantici, dzfte farse po:
laci “agli Elisabettiani. sono. stati spesso
omio!’tt sud presupposto d una: mtegrazloae
on la sensibilita contempormea' e a'que-
© scopo la sua attivitd d eradito, & quas'
empre andata unita e una viv
“bpera tecnicz di"realizzatore. .
Fondatore della scuola del Vxezu-Colom—
“ibter, che. insieme al Teatro Kanmerny. di.
’.Tazrof e 4 gquello d'Arte di. Meyerkold
in Russia, alle Piscatorbiinne ¢ a ‘quelle. di
-Retnbardt in Germama sintetizzanp le pia
orrg-malt e{penenze sceniche europee di qGue-
ista prima metd di secolo. il ‘Copeau,, ‘alle
teorte dr alcuni dei mentovaty registi, se-
‘guaci - piuttosto: (specie’ il ‘Reinkardt ¢ il
:Tatrof} d'una’ ‘teatralité intesa. nella sua
ecezione. formnfe‘ ha opposto,: sulli scorta
della sua orrgme umanistica di letterato,
tma amorosa ed: “ipteriore poetica del testo.
= Cosi. meptre e ribalte russe si i
‘wano alle fantasmagoncbe e colorite fé :
del Tamica citarede, o dei Racconti di Hoff
gmann, o addirittara alle riviste, tipo Giro-
Ue-Girofli: e mentre Reinhardt traeva da
Shakespeare- il pretesto ai ‘suoi .fantasiosi -
baroccbrsm: fino ad ﬂpproda:e anch’egli, o
col Fledermaas #lla gaia scienza “dell’ ope-
retta:” Copeau. dalle . eseciizioni ' della cin-
quecentesca Tarsa: di ‘Mditce Patbelin alle«'
riduzioni da Dosro_{ewskl e. Tols)
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. 'Det Copeiir & nota - oltre -a nyoltissime
glosse teatrali-pubblicate sulle sua rivista —. -
.una  brece  opera di. carattere didattico
{Souvenirs du Vierx-Colombier-« N. ‘B. o
E‘ w. 1921} dedicata sepratutto o chiarite
tfondamenti artistici della sud scuola. Chia-
-Yerza di concetti,.nobiltd d° !menztogf acute
& profonda conoscenza del fenomeno. sce:
JHCO ¢i avevanc . attraita :comie ‘und delle
pitt interessanti forti perla comprensione
del teatro contemporanreo e delle sue deli-
ate esigenze spirttuali. Ma. questultimo
mggm, oltee all'interesse speczﬁcnmenle tea-
tale ¢ unr docamento di cui nom puod sfug-
_gite la portata.se si tenga presente la per-
sonaliti. dell’autore che. lungi dall’essere.
tome st ¢ detto. up tecnico aridamente re-
legato alla sua materia, ¢ sovratutto uomo
dt cultura, ¢ quindi spirito aperto alle piix
Barie sollecitazioni della cealld storica @
sociate che o circondano.

E. F

ON E’ la prima volta che
m’accingc a scrivere di
teatro, per - celebrare la
gloria.scomparsa, per deplo- .
e il suo scadimento, per avan-
Zare. qualche speranza d'una’ sua

>,

’realté, d’un rias
ripresa dei valgr
Vé 'Iroppo a lungo ab
Slto e Qor:mecchiam sa

nrare. Le nostre svent;_ir
pagato - le

atc il pericolo e il male ov

e si-manifestasse; quelli che re:
vano isolati per amore della
ipendenza; quelli ch’erano tac-
‘orgoglic perché non vole-
vano ‘rassegnarsi alla banalita;

“quelli ‘forse godranno di maggior-
: < ai confront1 della genera-

. : BLACK STAR

o troppo deprimente
ateniese. — qualcuno‘

ARTECIPANDO AL
Concorso

g i . : v UN E"RECE'DENTE articolo - Pro ive ‘EVZII N commediole ¢ di quegh’ insuls?
d l l : b attut a C Idbl{riamo prospettate la . si- . IL smmve e sol onl fitms musicali di cui ancora oggi

vede . De vittoria nz-izmnale come nei
" Persiani di -Eschilo; ora Pesalta-
zione della legge morale, come
nell’Antigone di Scfocle; ora. Ve-

3 e che gié si
‘ 'rove cosi austere.

tuazione del cinema italianv  sena, il cui atiivo. cioé, nom grev?  non scno esaurite le scorle nei

‘€ le varie posizioni di fronte ad - sulle casse delleraric e in defi- cervelli degli speculatori nostrani.”
Vi fu un po in cut l'intero vocazione deghi orrori della guer- essa delle differenti categorie. — mitiva, sul contribuente. I passaggio della politica della
tpopelo sl pre va, raccoglieva ra, come nelle Troiane di Euripi-

nonrcheé i provvedimenti presi i Gia anni addietro fu dibattuta  quelité a quella delle quantitd fu
proposite dal Governo. Vogliamo.  la questione se . in materia vine-  segnato dalla legge Alfieri, che a-
-ora. . esaminagre rapidemente -le  malcgrafice s1 dovesse mirare alla boliva i. premi conferiti da _una
pbssibilit& che la nostra industria quantitd ¢ alla gualita. In tempt  apposita commissione e smtnl_wu
he di sopravvivere e u guali con-  in cui il numero .ere potenze non nne percentuale di rimborse della -
: e 8 - dizioni. potena non prevalere-la primoe te- - tusse erariale proporzionalmente
Legoete a pag 5 le modahiﬁ:— " E pacifico che be'r saluarsi il - si” per cut. ullova, si addusse la . agli inecassi. Si disse.:allora. che
cinema 'n'a'rib;mle deve produrré  ragione che solo attraverso molti il sistema dei pren?.i_ n prestave
dei films da reggere dignitoseamen- films, comunque fossero. st sureb- g camorre e Javoritismi. mentre

; : .~ de. I personaggi raffigurati sulla’
prezione ?eapale ) sceéna Ie):ram) giglgl déie gli eroi che.
‘preS}:ed'eVd u . . la poesia omerica-aveva . reso fa-
ymonie atte a cle miliari . alla fantasia di ognuno.

Gli avvenimenti, quelli della =t0~,
ria o della leggenda.

La filcsofia: che scaturiva da
‘quei grandi esempi era una filo-

] c - i dri arti-  con:la nuove formule si sostitui-
‘ ttosa del Fato : 3 te il -comfronte con quelli stranie bgr9 potutr formere i gquad:

e divinita autoctone.. o zg‘ffzraw?:;l;ofllspemm e gli ero; - ’Tutn' pcss_ono @71, sia. sul mercato, interno che mq stict ¢ teenici indispensabili e Fff{ef. va al jallace gl?iudzzzo di :t7:g (0:;;—(
forme della rappresentaziope 52V nel lorc orgoglio, 1a loro tra-  E.QNEp Y. § 3T el -F G |  mercati esteri. Oggi le ragioni di - per tanto solo dalle qwmmf:, s m’;ﬁ:;’m’ g’*" A :" ?D‘T'uww
:osi possehti da colpire lo cotanza si- spingevanc a trasgre- 1 ordine artistico coincidone perfet-  poteve pessere. poi, alle gualita.  pubblico, Sembrova n mett
re .ngb pia profondo del- di i limiti della Lcndxzxone BB YR s e Wl l-Feslel B tamente con quelle economiche. - I} risultato, come st mde, fu di democratico, mentre in effetti al-
uo. £ 'assemblea det cit- ux:xzna : : b - . : giacché il mercato ‘italiano non ~ indulgere all'affarismo, ubbq;:an; lro non eru che da p;;:iztod ;)l?:)

e e : T it i - doi e cinematografia co poter impinguare, S o
rava talmente un corpo all’ebrez~ [Py E da un gettito sufficiente a mante do tl.togzo dg . ¢ : ;
oli, che spesso.i'mag- La Comm;edr? na;aqfarta pagina} I.eg‘gete‘l ayvise.s pagm 2 nere un’industria cinemdtografica - moltiplicarsi. di - quelle 5tupide . Stato. quegli speculatori che nep- .
arono -—— Come trop-. .=, o Aol hE : o : ) ,
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“pure la pii corrompibile delle

-commissioni avrebbe potuto de-
centemente premiare; costituiva il
mezzo infallibile per distogliere
anche i pift coraggiosi produttori
dai tentativi di carattere artistico.
Oggi, coi recenti provvedimenti
del Gowverno, si torng a ripetere
lo stesso errore, aggravato dolla
speciale sitnazione del momento.
Infatti, prin- . il controllo statale
di ordine artistica poteva eser-

citare una remora alla corsa ver- -

so la banalitda e. d'altra parte, gl
enti parastatali, in piena efficien-
za, favorivenu col lore interven-
to dirette ¢ indirettn le iniziative
che presentasserc unu certa se-
rietd di intendimenti. D'aliro can-
to il monepolio, col suo controllo
sulle importazioni, permetleva di
non far soffocare la produzione
nazionale dalla concorrenza este-
ra. Era un sistema, basato su
principii oggi inaccettabili. sigmo
d'accorde, ma che aveva una sud
logica e che ha pure dato @ suoi
frutti checché ne pensino certi
sbrigativi accusatori. Stupisce, in-
fatti, sentir tacciata tutta la pas-
sata produzione di improntitudi-
ne, superficialita e fretiolosita ri-
develmente presuntuosa, quando
tutii gli onesti sanno che, in mez-
zo allinevitabile ciarpame bassa-
mente commercialistico e a quel-
lo inevitabile politico-apologisti-
co, si sono pure fatti molti buoni
e anche ottimi films ad opera di
registi come Camerini, Blasetti,
Poggioli, Visconti, Soldati, Chia-
rini, Castellani, Franciolini, Ros-
sellini, Lattuada, De Sica, Ales-
sandrini, De Robertis, Genina, net
confronti dei quali € ingiusto a-
doperare epiteti che ornerebbere
certamente assai meglio le catie-
dre di questi critici acerbi in ngni
senso. Almeno che un tale siste-
ma denigratorio, nei confronti di
{utto il passaie, non corrisponda
a una specie di saluto al duce alla
rovescia, che permette di far pas-
sare mercanzia pericolosa o rite-
nuta tale per irradicata consuetit-
dine di ortodossia alle disposizio-
ni del Minculpop, oggi solo anti-
fascisticamente immanente ollo
spirito di siffatti pubblicisti.

Noi che pensiamo di poler esseTe
sinceri antifascisti anche ricono-
scendoe che Guglielmo Marconi,
sebhene presidente dell’ Accademia
d’Italia, € stato un grande inven-
tore, che la bonifica dell’ Agro pon-

_ {ino rapresenta un progresso Ti-

™

speito alle paludi e alla malaria,
che Renato Simoni vale assai pit
come critico di Silvio D’Amico ¢
magari che Mussolini suondvh be-
ne il violino, non abbiamo diffi-
coltd a riconoscere che durante
il fascismo & sorta in Italia un’in-
dustria cinematografica per tanti
aspetti rispettabile e che sarebbe
doveroso salvare proprio da quel-
la rovina alla quele il jascisme
stesso ha condotto tutte il paese.
E per operare un simile salvaiag-
gio occorrono bueni films e la
massima sclideriete jre tutti gli
womini di cinema, ivi compresi no-
leggiatori ed esercenti. QccoTrono
preuvedimenti governativi atti a
favorire il miglicramento qualita-
tivo dei films € a garantire loro
oneste possibilita di sfruttamento
sul nostra mercate.

Per raggiungere queslo SCopo.
pensiama che ucn siano necessa-
1i proveedimenti legislativi che
limitino la libera concorrenza e-
stera e richigming in qualche mo-
do il pecchio monopolio; provvedi-
menti che non si vogliono e, JUTSE,
non Si. PUSSONG neppure attuare.
Secondo noi basterebbe realizzare
questi tre punti per dare sicurezza
di vita al nostro cinema:

a} Uatiuale sistema di preni
dovrebbe essere sosiituito da un
premio sull’esportacione propor-
=ionale alla valuta estera che il
film fa entrare in Italia.

b} accordo tra produtiori, no-
leggiatori ed esercenti per assi-
curare al film italiano non solo
la proiezione, ma undg percentuale
rimunerativa.

¢) ¢rearione dellEnte per la
ricosli uzicne, comprendente Cine-
¢itta, UEnic, l¢ Luce nuova e il
Centro, ¢l programma di smobi-
titare Uinutile ¢ il superfluo «
vantaggo del vitale ¢ necessario.

Col primo provvedimento si

premicrebbero i films che riesco-
ne a conquistare i mercati esteri
e in proporzione alla loTo pene-
trazione in tali mercati. Si elimi-
nerebbero, cosi, gli inconvenienti
dei premi distribuiti da una com-
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SAgengie nelle principeli cittd dTrals

missione, sempre passibile di com-
_mettere errori € ingiustizie, e si
farebbe in modo che automati-
smo della legge atiuale si risol-

pesse in un necessario migliora-

mento qualitative della produzio-
ne. E° ovvio, infatti, che i nosiri
films per poter interessare i pub-
blici stranieri,-dovrebbero regge-
re la- concorrenza e trovare un
loro accento € un loro stile che ne
approfondissero la nezionalitd,

" sprovincializzandoli e ponendoli

sul piano internazionale, com’e di
tutte le cinematografie veramente

" pitali. E questo si ‘potrebbe otte-

nere senza alzare il costo della
produzione e senza Ticorrere, come
pare ¢i sia in qualcuno la tenden-
za, a quelle mammutterie dove i
milioni sostituiscono [lintelligen-
za e la sensibilitd. Un tale prov-
nedimento, inoltre, non peserebbe
passivamente sulle casse dello Sta-
to in quanto andrebbe @ premiare
quegli industrigli che, imqutahdo
in .Italia valute straniera, rende-
rebbero un grande servigio all’e-
concmia del paese.

Per quanto figuarda il secondo
punto: il suo raggiungimento. non
dovrebbe essere difficile. E® chia-
ro. infatti, che gli esercenti hanno
interesse a far sopravvivere la
produzicne  italiana per non ca-
dere alla mercé degli importatori
esteri, trovandosi di fronle a una
sorta di monopolio dlla rovescia,

che potrebbe imporre loro le pin '

dure condizioni e ridurli alla com-
pleta  capitolazione. L'esercizio
ner prosperare ha bisogno di films
e anche di poter scegliere e con-
{rattare; se gli manca quesia pos-
sibilita deve assoggeitarsi a pren-
dere i prodotti che gli vengono
offerti ¢ alle condizioni richieste.
Qui non Centrano né la politica
estera, né la carta Atlantica: si
tralta di difendersi su un piano
commerciale da brutali interessi
commerciali. Bisogna che gli eser-
centi se ne rendanc conto.
L’Ente per la rvicostruzione, in

Galleria di

" pole, attraverso. tariffe preferen-

fine, con un intelligente smobiliz-
zo degli istituti ad esso facenti
capo, potrebbe convogliare il da-
naro la dove appare indispensa-
bile e produttive. Non é&. giusto,
per esempio, voler mantenere Ci-
necitth nelle sue attuali proporzio-
ni giacché ¢ wutopistico pensare
che, con gli altri stabilimenti esi-
stenti, Cinecitta possa mai fun-
zionare in pieno: bisognerebbe so-
gnare quota cento @ cuimon pen-
sa pill RESSUNA PETSONAQ Tagionevo-~
le. Dallo smobilizzo di Cinecittd e
da quello dello stabilimento Luce
nuova al Quadraro, si potrebbero
ricavare i capitali per rafforzare
I'Enic € sistemare il piccolo com-
plesso degli stabilimenti di Cine-
citta stessa. Questa poi in mano
allo Stato potrebbe rappresentare

" un altro mezzo concreto per favo-

rire la produzione italiana, merit

;]
ziali. Infine la Luce nuova e
Centro sperimentale di cinemato
grafia potrebbero vemnire opp§ -
funamente fusi e indirizzati ver.
una funzione piit squisitemene
artistica, atftraverso la produziokel
di defumentari e films DAt
colare caratiere, nonché culturale
e didattica, destinata a non far di-
sperdere un seme che & stato get-
taio e che deve essere coltivaio.
E’ importante, infatti, che i gio-
vani, i quali si sono formati una
seria prepargzione cinematografi-
ca abbiano la loro palestra, sia
ideale che pratica, € non st per-
dano e disperdano mei  rigagnoli
del commercialismo pil vieto e
della pubblicistica a retocalco.
Come si vede con questa solu-
zione si potrebbero ottenere buo-
i risultati senza ricorrere alla ci-
nematografic di Siato ed evitando
quelle forme che possono o favori-
re la speculazione o scoraggiare
la sana iniziativa o far pagere ai
contribuenti lo scotio del lusso di
wn’industiria sostanzialmente pas-

swoa.
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“Ecco Iradotto in

" DOPO L'ARTI

| lettori polemizzan

¢

sul tema “Cron

. Frascati, 12 gennaio 1946
Cara Trieste. :
1¢i ha invitato i letrori di Quarta ‘Parete .
2 riferifle dei farti dorati di particolare
mordente e, diciamo <cosi. sascertibili .di
teatrakitd. Io non rispondo precisamene . al
suo -invito ma mi permecto ugualmente i~
espoile gualche mia osservazione.
Anzitatto mi voglio congrazulare con lei
per il smo brillante ¢ profondo arricolo.
di ‘una gqualitd rara sui giornali; .« fran-
camente non me Jo asperfavo dall’autere "di
Frontiera che io aveve gindtcato un gio-
vane ticco di qualitd teatrali ¢ poeriche ma
di matora piuttosto ingenua che farba. Se.
come appare evidene, lei ha voluto « fare
I'ingenug ». ammetto che # stato pit farbo-
di tutti noi. ¢ accuso lealmente il colpo-
Ma . son. costretto a dissentire da lei
quando pretende (i saggerire agli alrri
scrittori. ana. via ¢ on metodo di ispira-
zione ¢ di creazione. Quanto lei dite circa
12 suggestione della crondca ¢ vero, ma non
puo . elevarsi a morma. -
‘La via della « cronaca.» sarid buona per
lei se lei # capace di trasfigurare la crona-
ca (e per giudicare cid aspetto di vedere
¢ 'sue prossime commedie pur ammetiendo
in. Froptiera un ristitato gii notevolissi-
mo). Ma come puéd: prerendere che anche
‘gl altri commediograf cerchino il loro ali-
mento dove lo cerca lei?
" Consideri Ia cronaca ¢ l'attualiti come
wna fonte solitaria, particolarmente adatta
alle qualita  del suo ingegno. assetato del
nuove ¢ del violento (c potrd. essere unz
fonte .feconda. come  io le. augrre, anzi
credo). ‘ma non esctuda’ che aleri possa tro-

‘immagine fofegrafica, il sogno di-quelle nostre dive:

B cincmatografiche che stanno. faticosamente imparando Finglese; nella
_speranza di varcare quanto prima I'Oceano Allantico. Cenfo fotografi .
‘sono in attesa alla stazione di Hollywood, per salutare il nuove astre
che. giunge direitamente 'ds Roma. Fra pochi secondi, _anche Samuel:

Eubis

“faranno Iz loro comparsa e daranno il loro .

5 alta « stalla ». Poitla stella si‘sveglia bruscamente nel

Ripefta; e ricorda con infinifa trisfezza

recarsi, in. mattinata,

5

=y

LIVIA} MUGUET ancora atlente, do-
po un Tlungo. periodo di volontario riposo.

torna alle. ‘scene a capo “di  mna piccola;

compagniz’ di riviste formara da Epifani

¢ the esordirh fra giorai al téatro Santa .

Lucia di: Napoli.
LUCY D'ALBERT finora non bha sta-

bilito (e 1 mesi passano!) a2 quali delle
‘proposte. di scrittura’ dare la preferenza.

Frattanio fa scrivere che forse andrd in

Spagna., Ma- non deve esserle facile. - id
quanto in Spagna mon vogliono nessuno e
negano ogni visto d'entrara. La Compagnia

‘dei Balfetti  Milloss ne sa gualcosa.

ALL’ALTIERI la Compagnia Comica
del Teatro di Roma ba ripreso. la~ sca
activitd con Coraggio di
A. Jandoli. Occorrereb-
be perd anche un po’

SeArRPE”

spesso un poco

Questo ¢’ il critico mli_g;ao .

mai volgare ne’ ma

di coraggio da pate di
Checco Durante, il qua-
e dovrebbe rinnovare
il-suo repertorio. Il co-
raggio del pubblico @

e
- - stato messo 3 dura pro-
i arcigno. va da oltre un decennio.

GUSTI SVIZZERI!
_. La stazione radio di
Montecener; ba indetto
un referendum  tra i
swoi ascoltatori. per sa-
pere . guale “commedia
preferissero di ascoltare.
A grande maggioranza &
stara richiesta La mae-
strina di Dario Nicco-
demi.

LA SOTTOSCRI-
ZIONE del Dramma.
per 1a « Casa di riposo
degli arristi drammaci-
¢i » in Bologna, ha rag-
giunro alla data del 1
gennaio 1a somma di 1i-
te 412.648,60.

IL CONSIGLIO di
amministrazione dells
Societi  Anonima Tea-
trale. Italiama (S.AT.
{.) . nelf"ultima  assem-
blea. 3 seguito delle di-
missioni presentate dal-
Tamministratore unico
comm. Carlo Epifani.
ha proceduto al rinno-
vamento delle cariche
sociali. Sono  risultadi
elesti: presidente if dr.
Siuseppe D'Aquino:
-onsiglieri: dr. Renito
Morveglia ¢ rag. Ange-
Jo  Taborri:  sindaci
suppleati il dr. Oreste
De Colz e 'avv. Gin-
lie Tempesta. Ammini-
stratore  unico:  rag.

Realino Carboni.

MARIA CANIGLIA

¢ Ferruccio Tagliavini

sonc stati scritfurati pec

[TWRNRR

. che deve
da Peppino Amato s

12 stagione d’opera del M:!mpolit.mk di
New York.

<

UNA NUOVA OPERA lirica italiana.

del maestro Luigi Malatesta, & staza rap-

presentara con successo in Svizzera al Tea-

trc ¢i Stato di Basilea. L’opera s’intitola

It ¢ammino invisibile, ed & staca composta
st -libretzo di C. Abeff.

Ecco alcune schematiche notizie sulla ini-
ziale attiviti produttiva della nuova Casa
cinematografica « Pastor » :

Documentari- realizzati: La Chiesa cel
‘Gesil, - edizione culturale, lunghezza metri
1550; edizione spettacolace. lunghezza me-
tei 450. =

Documentari in preparazione: La Santa
Sindone, nella storia, neila scienza, nella
religione; La Chiesa della Minerva: Liulti-

- ma Cena nell’acte. .

Film in corso di realizzazione: Monte-

cassino; soggefto tratto dalla documentata
storig di ieci e dalla tragica realtd vissuta,
narrata daj superstiti di.Montecassino.
_ Film in preparazione: L’'oasi segreta:
soggetto tratto dalle -vicende vissute dalla
popolazionre di Morrea, piccola cittadina
sperduta nelle montagne dell’ Abruzzo che,
pur difettando di ogni mezzo. ha dato
assistenza a -3.100 prigionieri alleati e a
2.700 soldati italiani sbandati dopo U8
settembre EROA find al maggio 1944:
Tommaso Maro; I banibini nascono dal
cuore, soggefto ispirate da unw storia vera
che tocea le tadict pia profonde del primo
nucleo sociale: la famiglia.

- Tutti pés'séin"bff ;
ANDARE GRATIS
ateatro e acinema

COLO DI LEOPOLDO TRIESTE

Hna Me _solitavia -

aca e Tragedis,
» ' age 'an

vare magari nella fizba. o nellz storia an-

tica o nel mito o Dio sa dove una fonte

alerectants feconda. . :

Con molti auguri. mi creda- cordiatmente

' Franco Costantini

Su-una strada shagliata

. Roma. 14 gennaio 1946% 7

Egregio sig. Direttore,
bo lstto ora nel suo giornale Ierticolo B
di Leopoldo Trieste intitolato Cronaca e i
tragedia. ¢ somo rimaste inocridito. Che
<osa " intende questo signore per teatro?
L?_‘Pﬂ!ﬂ:olo‘dcl dolore, del male ¢ del
vizio ‘che -purtroppo. ¢i offende  giornal-
mc'_nff sembra esaltarlo. si sente come w un
pella 5

' g a pe . Le stesse parti
che cita del suo lavoro. La Frontiera non
sono certo edikcanti. Abbandonato i
stesso che cosa fard un womo del
Mi sembra allarmante da qualche
a questa parte lintrusione nel cam
teatro di individui come. it Trieste (
a qualche regista ¢ Lei mi capicd) ;
hanno dell’arte un concetto deleferio’e
troppo si formano facilmente un seguito. &
meno che tutta Tarte honm si metta oggi
su una strada sbagliata. nel qaal caso mi
reputo orgoglioso di non éssere un artista
bensi un professionista con le mie idee.: le
mie convinzioni ¢ la mia mocale.

Con preghiers di pubblicazione

’ Paolo Santini
YR . .

Arvia i petieolo

: Romia. 10 genngio 1946
Caro Trieste. .. o :
ho Jerto il suo sugges:ivo irticolo Cro-
maca.¢ tragedia, ¢ avrei molte cose da dirle.

Anch'io sento. 1'orrore ¢ il fascine della
cranaca e Taria dj pericolo che ¢i circonda.
e in guesto’ mi sento spiritualmente inolto
affine 2 lei. . o

Lei vorrebbe citari dei farri: ha letto di
q!ullz ragazza che. avendo ucciso 3 «¢olpi
di. rivoltelia.  due . rapinatori. riconosceva
poi in-essi il propric fratello ¢ il <ugino,
i gquali le avevano prima daia tma rivoltella
scarica,. caricata poi per- caso da un cono-
scente che aveva incontrata 1a ragazza prima

- della- rapina?. Non & impressionante?

Leggendo il suo articole. mi & “apparso
chiarp guanto. siano oziose le discussiont
sc D'arce debba ispirarsi alla’ realtd o no.
Se I'arrista sente i tempi. ¢ chiaro che Ia
sua arte. sia arcale.. percid non mi sor-
prende che lej ci abbia dato 1a prima com-
‘media (o txagedia) veramente attuale del
nostro tempo. -

Lavori. Trieste, segua sé stesso. Se mi
vuole conoscere, risponda alla mia lectera
sul giornale;: "in tal caso io -relefonerd a
‘Quarta Parete per avere il swo indirizzo
privato.

. Cordialmenre.

con ammirazione

Ma;celh C.

Lettere al Direttore

‘?icordo della Duse

Genova, B gennaio 1946
Egregio -Sig. Cillasi. .. . [
la pubblficazione della mia{lertera. sul
m. 10 del suo giormale. ba invogliate due
giovani a me scomosciuti — T'uno da Fer-
rara, V'altro da Milano — 2 scrivermi per-
chi io parli loro della Dase. Essi immagi-
nano che o 1'abbia conosciuta personal-
mente o che. per lo meno. F'abbia applau-
di:a infinite volte. Pensi, signor Dirertoze..
che.quando la nostra grande tragicd passé
a miglior vita. io ero incora un fanciullo
che collezionava fotografie di Emma Gra-
mitica, di Hesperia. di Thea ¢ di tante
altre celebritd del primo - dopoguerra, ma
che i grandi artis:i si contentava di vederli
al “cinemarografo, se a guel genere d’arte
essi si benignavano di accostarsi. E. nella
nebbia degl'incerti ricordi. ho I'impressione
di un. voltc smor:o e fuggevole, giallo del
gialle delle pellicole d’allora. cbe era quel-
Io della Duse in Cenere. '

La trepida e gentile richiesta di gumei cuq
giovani ci apprende.che il desiderio di nar-
razioni ¢ di notizie salla vita. sulle pere-
grinazioni. sti trionfi della grande tragica
¢ vivo anche i molti di coloro che song
nari dopo la sua scomparsa. Non porrebbé
Quarte Parete affidare 2 gualcuno dei suoi
scrittori il- compito d’inirartenersi “stlla
divina Eleonora, sia pure senza tesserne una
ennesima biografia. ma soltanto mertendo
in luce qualche particolare. gualche aned-

" dotc ancora ignorato! E perche non anche
i suoi difetri. le sve debolezze, le sue stra-
vaganze? Ricordo a tal proposi‘c un sa-
poroso accenno di Lucio Ridenti ad un cu-
scinc rosso che avrebbe fatto dare in isma-

. nic la celebre capocomica. ed un racconto

"di Marce Praga su certe lacrime dentro
un piarto di minestral )

Badi, signor Direttore. ¢he non bo if-
fatto la pretesa di darLe dei consigli; mi
limite semplicemente ad esprimerLe il mio
pensiero, dilungandomi —. 1o constaio con
tn certo scrupolo —— oltre il necessaric ed
il consentito alla disponibilita de =8uoi”
impegni directoriali. Percid cbindo 13-qua-
si oziosa disquisizione ringraziandola sen-
titamente ¢ salutandoLa con cordialita.

Fiotello Scaffidi

, i e

Sard fatto. Pubblicheremo fra qualche
numero . un articolo sulfa Duse seconda i
desider; del nostro simpatico,” intelligente
lettore ed -amico. ) :

£ ALTRI SPETTACOLI
diretio de: Frencesco Catlaii
® -

ROMA - Via Sistina, 42 = Tel. 67.774
S ) L 4 R
- Abbonémentiz annuo L. 900 - semestrale
L. 500 - k’unes!r‘ale t. 250 - un numero
trati. il o - bl ko

(i

L.20, = . -
dindirizze L. 25 - C. C. postale 1-8529

- T4

. . i -
pabblicitd in'lealia (S.PA.) Via Dacw Faiti ¢
{gii viz del Paclamento) -
$1.371 ¢ 53.964 c3ue J
saccaciale S. P. L. plasxa degh. Affari. pal.
deflz Borsa - Telet. dal 12454 4 12:4357-

2» | CONCORSO SETTIMANALE
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"4 pon conosceva nessiin. limite -

‘alle stie ‘audacie.. Alidacia di sog~
getto, di sxtuazmm, & linguaggio...

Spesso non fa-che parodiare la
: tragema. ‘Quadr

tadin eniese; ‘satira ‘del costu-
me-politico: detisxone del merci-
: ci-pbasato sulla guerra;

€ sue danze € dai suoi canti, av~

utio trasfigura: « Le Grazie, cer-
candn  un cgacrario indistruttibile,

m(cntramna il cuore d'Aristota~ -
sesprime” . Platone nel-

ne s Cosi
suc epltafﬁo destinato aﬂa tomba
de] C‘ommedlograio o

E

Ci tu un tempo: in cui- folle pitt

numerose ancora del popolo an-
ticc. ‘zorse piu ignoranti; ma non:
- menc pervase dalla tede, non me-
nc. prme*rate dalla- solennita del
ritc..
impervie, .sotto le 1ntemper1e di
un clima’ ‘assai’ pi0 -inclements,
pet. assistere, in piedi, per.ore e
ore, spesso per giorni alla rappre-=

sentazione ‘lorc ‘ofterta da una-in~ -

tera citta in. termentc, attraverso:
i-suoi ch1er1c1 & i-suoi laici; gi
armati. € i mercanti; gli artisti,
gli artigiani, 1 giovani-e i vecchiz
Perché tali- spettacoli offrivano
un =nmle Yichiamo alle genti di
una intera Tregione? Perché esibi-
vane immagini; espmmevano pen-
“sieri’ di .forma ‘e’ tondo popolare—
sce, da cui un popole intero po-:
teva {rarre. nutmmento spirituale? .
Che 2" mostrava  a quel popolo?
Gli si esibiva 3a vita, le soffe-
ferenze e la morte: d’un ‘Dio che
s'era fatto uomo’ per.. salvare gh;
““altri-uomini: E, troppo debole per
elevarsi ai- concetti teologah, a-
priva il suo cuore allo ‘spettacolo
da cui
‘zione.

Gli apparivano 1gncrant1 ché de— R
che iradiscono; .

ridono, -infedeli
malvagi che perseguitano. E, sen-
tendosi -in peccato, €
va, battendosi: il petto. Gli. mo=

" stravano turbe di poveri docili-al-

la predicazione dell’amore. 'E po-
veri ‘al pari di lcro,. in comunio-

ne assieme a loro, si alzavano per
yirtu d'amore,, al disopra della

“joro statura.
: 53 miiracoli della’ Madonna inse-
. gnavano Ja Caritd e la Speranza.
"yt i leggeva in chiari termini
ia precarieta dell’'umano destirio.
11 bene, il male:. non eranc solo
~pominati e definiti.- Erano messi
iti mostra, pérsonificati. La lotta.
‘dell’anima peccatrice. € redenta si

'ecpmmeva drammaticamente  at-

traverso i~ conflitti- fra 'angelo €
i1 demonio. Abbiamo.sotto gli oc=

chi P'incarnaziong delle forze che B
momento- -

si e°erc1tano in:-ogni:
della gxcrnata, per ~influenzare,
nelle sue minime ‘detérminazioni,
ia volonta dell’iicmo; pér tendergli
tranelli, avvertirlo,”
soccorrerlo; per sollecitare verso
I’'alto o ‘'verso l'abisso la“sua po~.
vera liberta. T’ demom e gh angel:

innalzano.

La Vergine Immacolata, m dre_ .
di-Dio dall’Eternitd, madre degli’-
uomini dal Calvario, mette inque-"
“sta lctta spesso ineguale. tutto-il::

peso del proprio amore. Attraver-
" 8o una perpetua intercessione, con

“inesauribile - congiura:’ contro a.

: Giustizia di Dio a pre della ‘sua.

* Misericordia, la Madonna prepara
i} perdonc da una immensa colpa. .

-con la forza d’una breve pregme—
ra. Poiché una preghlera, per pxc—
cola ‘che sia, significa ai suoi” oC-

c¢hi Tumiliarsi dell’uomo ai piedi

di Dio-affinché sin meglio adem-: -

piuta la Sua . Volonta, cicé per
evocare 'le poténze the purificano,
| conEervanos; »dxrlgono, rischiarano
od edificans, a confusione di quel-
1e che insozzano, ingannano, pa-
y rahzzano, actécanc ed anmentano

,sr.i.:*

Quesn due e=emp1 tratn assax‘

g Yentano da noi-nell’antichitd e nel.

Medioevo, -Sono la mdlepensabﬂe‘
y premebsa a ogni checorso sul teg-
: tro popolare

;della’ vita me-
diccre della campagna € del con-.

lode -
benéfici della pace: suc do<
inio resta Uattualitd palpitante’:
Ma 'in guesta penetra scortata dal~ legai

olta 4z un travolgente lirismo.che

gincamminavanc Su strade :

q’a‘t‘tendeva una-, ed;ﬁca-'

mgmocchla— i

turbario 0

cme drdmmatlca ‘¢he hanno ’
¢ rxgme nelld vita: morale‘

del popoli, e su’di essa esercltano
‘12 loro influenza. Ambedue gueste
forme implicano . una concezione
sicura di cio6 che & umano, delle

sue orlgmx, della sua condizione,
dei suoi rapporti con Yal'di 14.

Molto pilt vicino a noi in Fran~

cla questa concezione obbiettiva
ha formato i1 sostegno sucui sl
€ articolata tanto la tragedia, co-
me la commedxa, sia luomo e le

fue- passioni, o il religioso e i suoi -

compiti- o il cxttadmo e le sue

“Egchilo e Scfocle srano tragwx
‘per.la-loro nozione di una fatali-
ta che risale fino agli dei, ed uno
squilibric. intrinseco aila natura
umana. - Corneille - e Rac¢ine sono
tragici per il loro concetto del-
V'onore; della ‘gloria; del - merito
e della grazia, per tulte le resi-
stenze:con cui urtano le passioni
dell’eroe; contro le leggi che non

sono state ‘da. 1ui’ stipulate, che
fono le leggi -del sangue, del ran-

go, - della “famiglia, della patrla
“della religione.

Questi eroi sono mdwxdu; Ma
individui costretti ‘ad una norma
e per questo in contrasto.- Qumch

" “drammatici.

~Moliére: non ce,rca,.l’uomo. Lo
trova, integro, in una societd di
origine cavalleresca e di consue-

“tudine cristiana. La sua osserva-

zione.si applica su’ una scala di
valori . disposti

messge, su rapporti costanti, su co~
stumi carattérizzati, -su tipi-cor-

renti.~8i- rivolge -a un pubblico i

cui gusti, le regole di vita, la cul-

- 'tura le- prevenzioni filoscfiche e

sociali gono abbastanza consistenti
per- fargli trovare spiacevole e ri-

“dicolo tuttc’ cid” che. si - discosta

da una “certa’ armonia di pensieri,

. dj: ‘carattere ‘e di .condotta, tutto
-¢id. ¢he travalica - negh . eccessi,
~‘nell’errore, da un certo schemaﬁ

dell’« onest’uomo ».
i procedlmento é chxaro. Per-

- ¢id ‘anche la grande comicitd di
+ Moliére & altrettanto chlara, e

tanto infallibile il meccanlsmo che
la’ fa scattare.
(contmua}, L -

Jacques Copean

KEYSTONE
La baller na “Ada Fioravanti

: 'KEYSTONE
La stellina- Marcela Lozeida'

gerarchicamente, -
La sua filosofia si riferisce ad una-

- mcrale esistente. I suoi giudizi co-
miici incidono su convenzioni am- °

. lertari - dalle - musiche corah e st

" trascinati nel
. rinscito. il « finalissimo » alta’ Tots

“l-osrate, cecto, delle nozze coi figari.

a . ziosa artrice 1°ba: chiamato « Bon
(traduz, “di ‘Enrico Fulcbxgvzomi

- Aldo Vergano:
“ctisy interprerii

Cberse i
1° Nomadi 53 propengone d1 costifuire-gmpa -

% Sabato rg gennaio
1940,  sul. pilco-
scenico del teatro Qui-
rino.. in. .una lussuosa
villa che  ricordava. la
casa cantoniera tdel 4.
chilometro sulla via Ca-
silina; si & celebrate /1 matnmon‘
garo; officiava den Lachino Vise
Molti ricchi - doni- agli sposi,
Prima, dopo e durante la cerir
di Rmzo Rossellint. gl'invirari
vortice della- danz

-saggio sulla passerella.
© Il matrimonio di Figara ¢
i due milioni:
d’amore.

‘oSt
non @ srato un m

Che ' ricchezza.  che Ir'sso'.'v <
nel Matrimonio_ di. Figaro. Ni

Matrimonio.  Anche Vivi Gioi.
palcoscenico; ha espresso il suo parére “sul
Iavoro. Citandc i! ‘nome dell’ autore, Ia gra:

dpfarti la regm & a.bon marché;
‘opiitione il apyrang;e

: Che 1e e ‘pare de]la regia del
Matr:monio? " abbiamc chiesto -al

critico Ennio Flajano.

= “t ’:’iancuil-w 234
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NUOVE COMMEDIE .
t Sergio Sollima

h:n scritto. una_commedia, che s'intitola
-Lazzaro (il soggetto si svolge in Roma;
prima del 25 luglic}.. La commedia sard
rappresentata; ‘quanto -prima ¢ I’ba in let-
tata il regista Luchino Visconti,

NUOVI ATTOR]

L'Associazione par-
nglam & Tralia [A M.P.Lj sma girando un
film dal roiolo 71 sole sorge ancoru. Regista
ainto - Giuseppe De San-
Lea Padovani.
cuni . giornalisti. - critici "¢ registi rteatrali:
Alfonso Gatto, Carlo Lizzani. Ruggero Ja-
cobbi, Mario Landi‘e Lamberto Rem Piccil

Marice -Soldats
fitm

JMPEGNI Dl REGISTI

‘Covrebbe essere il veglsta di tn
tratto- dallEugenie Grandet di Balzac.

Luchino Viscon:i dirigerd un film il cwi
soggetto & stato tratro’dal remanzo di Elio

" Virtorini Uomini ¢ no.

TEA TRANTI UNIVERS]TAR!

dtrembre scorso sono “ultimati gli esami
di recitaziore. rvegia ¢ scenografia indetti
dal Centre Universitario Teatrale di Roma:
Su circa un cencinaie di esaminandi, tren-
totto sono. statj ricentti idonei dalla com-
missione - giudicatrice tomposia da -arrori
eritici ¢ scenografi di teacro. Ecée i nomi
dei . promussi. Attori: Massimo Barilla.
Sergic Baruti, Benito Carta. Clinio Cicco-
lini. Gievanni Cocco. Maure Corradi,
ro- Dina. Giuseppe Filacchione,: Dinte Fio-

'Il 380

retti, Arrigo Gramaccini, Loris Lolli, Gior- -

gio Nardoni.
vellini,. Salvatore - Teresi,
Alde “Trojant. " Giovanni Vacare:
‘Elda- Barbieri, Liliana Bianchi. - Adalgisa
Calanra. "Lauciana Clementelti. Elena, Cri-
stina, Tieresz. D'Asaro. Andreina Ferrari
M. -Gabriella Giovannola. - Silvana Lenti
Marja:Pia Mentcuect, ‘Anna’ Maria Sorace:
regia:
raconi,  Silvse Clementelli, - Anns  Maria
Rimoaldi; scenografie: Serena Boselli. Ro-
berto Fabrizziani. Felice, Sigona.. In atresa,
ora, .di presentaré 2} pubhblice ilsuoi spet-

Valecrio Ruggeri. Enrico Tz
Aldo " Trifiletti,
attrici:

tacolr ufficiali 1che w1 ‘presume debbano -
avere inizjo nella prima guindicina di mar
zo). il C.W. T inizierd ‘olire ad un breve .

torse di recitazione, un cido di conferenze

sulla “storia del Teatro; ‘estetica reacrale.
19{1(}’3(“".‘ ontgmporanea  CC. -IPCX‘FO 2
ruttili aoc ode} Cenrro. :

|SCUOLE DRAMMATICHE | |

madi « ¢ Vinsegna dello Srudio drammancu
mrernazmnale COS[”'II!KOS! in Torlno [\TIJ
Campana 36/ in collaburazione col teatto
Buckmaster 'di  Londra, . pei " la. creazione’

di wna scuola .di recitazione arrs & prepara-

fe elementi the possano. essere ammessi niel-
le nostre compagnie di prosa o avviad al-
la carriera cinematografica.” 11" vorso. aved
adurats didue gnni,
dieci mesi di frequenza ‘per anno. ¢ per
esservi . amMmess) (OCCOITerd sostenete. o &
samie di diztone. §i pud concorress s sinqgue
studio. Al termine  del corsa.

Lum].ugnu pritn gite in Lty e alffestero.

0

a2 4

Duse e al=

Pie- "

Giorgio Capirani, Osvalde Ciamma- .

ean . mon -pii- di’

— Niente di serio. — c¢i ha risposto. il
nostro amico —-. poca sostanza e tutto fu-

mo... Il matrimonio di sigaro.
AN'Opera l'ufficiale americano «Pinc
@ik kLerton » sposy Butterfly,” la rence
madre ¢ se ne ritorna felice ¢ contento al
suc paese. -
In * Italia - malti officiali - americani st
sone. cimentati in riusc¢itissime interpreta-
tazioni ‘di’ ¢ Pinckerton v della Batterfly.

La Compaghia Spetracoli « EFFE o,
dope 12 stagione del Quirino si: re-
cherd in Svizzera, a Montecacla ¢ infine
a- Parigi dove presenterd I/ matrimonio di
Figuee nella-regia di Luchino Visconti., A
Parigi la commedia non. sari annunziata

con il suo ritolo “originale, ma si chiame- . -

r‘a Follies Beaumarchais.

8 Quando sara l'ora del giudizio ani-
d versale” dovreme rendere conte dio-
gni nostro atto. Ma "peggio di noi si tro-
veranno molri -auteri drammatici che do-
vrinno rendere conto dei lorol

Nino Besozzi ha la mania della racio.
—- Ho ‘cambiato le valvole 'al
apparecchio —  confida al svo- amico De

[

mio ~

Sica — per poter ascol-
tare. ¢id che si canta a
New York.

— Avevi proprio bi-
sogno di New- York
con tanta  muisca. c¢he
¢i somministrano in ca-
sa nastra? - gli chiede stupito De Sica,

— Vedi, ad ascoltare New York ¢’z un
vintaggio: laggil cantano una romanza ¢
qui. col cambio. te ne arrivano sedici.

Una rondine non fa primavera ¢ ana
maschera. non fa  Carnevale.
ciamo affinche colore che -vedono una ma-

schera che ritira il biglietto all'ingresso di

un reatre non credano di trovarcsi in pieno

Carnevale.
Gli apparecchi radio sono ‘tutti mu-
niti di un amplificatore. Ecco ‘perchi
maolti- attori della radio si sentono grandi.
Onorafo

PICCOLA POSTA

F. Munzio - Prato. — Le & dispia-
ciuto sentir dire da-an suo amico che
~un giotne Uarte di Clara Calamai tra-
maonterd? Risponda allora al sue amico
che questa « stella » del cinema. porta
“pel suo nome la certezza di un avve-
nire actistico duraturo: Clara Cala-mai.

Carlo Cacace - Napoli. — Siamo d’ac-
cordo cen lei; badi, perd, che w cino-
‘file » non vucl dire dmante del cinema,
bensi amante dei cani; ma qualche volte
& lo stesso.

Y. PR St
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A Milano s1 & costituita uni terza Souia
di recitazione (dopo quella dei Filodram-

Cmatici- ¢ quella di Giovanni Orsinty ad o-

pera-di Mario: Landi ¢ di’Ruggero Jacob-
bi. I primo insegna recitazione e regia. il
secondo -estetica. 1 nomj degli altri docenti
non. li conésciame. Ma ¢i aspectiama;  altre
sarprese.

) LAl anco di Milano, dope la
stagione. operistica, .cheé. st concluderd ton

- 1a-Manon di Massenet’ diretra dal M.o An-
* tonio *:Guamieri. seguiranno ana serie di
. concerti sinfonici eseguiri dall'orchestra sca-
“ligera diretti da imaestri italiani e stcanieri.

Alla direzigne  artistica del Casino di

San Remo & stare chiamato Willy Ferrero

che wi dzngera anche’ .xfn_m :onctrri

crema disapone
per la barba

s nENéINA
GENOVA ROMA LONDHA

: ;Si;aie Centrale ¢ Roina Piazza del
“Gri']oa 53 - Ufficia V'c-ndiir telefo-
. foni 681.t74 - Bigy

'ﬁqenzw nm’lv principali” cittid dlmlm
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“febbraio in

"‘MOVIMENTO DELLE COMPAGNIE

T ADANIC GASSMAN -CARRARO:
cal 27 al Nuvovo ¢i Verona, dal
Grande di Brescia.

BENASSL-TORRIERI: debutri in To-
scand, dal 6 febbraio al Quirino di. Roma.

COMPAGNIA EFFE (De Sica-Besozzi-
Gioi): fino at 5 febbraio al Quirine  di

{ fino
28 al

. Roma, poi all’Odeon di Milano.

DE FILIPPO EDOARDO:
tebbrajo all'Eliseo di Roma, dal 6 alla
Pergola di Firenze, dal 2¢ all'Odeon o
al Nuovo) di Miluna.

DE' FILIPPO PEPPINO: fino al 10
deburti  nel meridione.
,ITALTEATRG {complessi speciali per
ogni- commediat: dal 1 febbraio al deile
Arti ‘di Roma, :

MALTAGLIATI-CIMARA : deburj in
Toscana. il 2 febbraio. a Prato. i1 4 2
Bologra, poi in Svizzera a Lugano. -

MELNATI-POLA-SCANDURRA :

fino al 5

alla

‘Pergo'a di Firenze, poi ali’Olimpia dz Mi-

tano: .

PAGNANI-NINCHI: fino al 3 feb-

braio all’Odeon .di Milano, dal 6 alI’Eh-
seo di Roma.
. RICC1: deburti in Romagna,
RUGGER!I RUGGERO: Olimpia di
Milano.
*. STIVAL-CARLI: al Casino di San
Remo. - . :
" STOPPA MORELLI: fino al 31 gen-
naio al delle Arti di Roma. poi sciogli:
mento ’
MACARIO : fine af 3 febbraio al- Ca-

rignano di. Torino.

OSIRIS D APPORTO ﬁno al 30 gen-’

naic 4l “Vaile i Roma, poi debutts {per
tre sertimane) nel meridione @ in Toscana
TOTO’: fino al :& geanaio al Quartro
Fontane di Roma. poi ai Lirico di Milano.
LA BUM N. 2 dal 1 febbraio al Val-
le di Romua. i

leono De S:ca, gira_in esterno,
- piazza Campiteili, le ultime scene’

di «Ragazzi». Mella foto si ve:
dono anche. Foperatore Brizzi e
lo. sciuscia’: Rinaldo Smordoni.

dl cattive gusto

e ci consenti di

Lo di--

e necessaric

ANTI ANNI FA, alle 10 ¢
25 di una primaverile mat-
tinata di sole, il professor
Emilic De  Magistris, titolare di
storia € geografia de! Regio Isti-
tuto Cormnmerciale « Quintino Sel-
la » di Torino, ¢l socrprese in fla-
grante mentre leggevamo di na-
sceste 1a dispensa numero 65 del--
la lunga  avventura di Buiffalo
Bill, € ci espulse dall’'aula con un
gesto pieno di sdegno represso.
Non ¢ di guel lontang provve-
dimentc che oggi ci rammarichia~
mo. Esso fu, anzi, provvidenziale
raccogliere un
mazzettc aulentissimo di viclette
che, poi, oftrimmo alla ragazza.

‘A distanza di tempo ci da ancora

pena, invece, il sequestro della di-
spepsa. Era un meraviglioso fa-
scicolo, stampato malissimo, tutte
sgualcite, contenuto in una co-
pertina “dagli assurdi colori che
sonc peculiari ai gelati di poco
prezzo. Buffale Bill vi appariva
ritto su un leggendario cavallo
biance, armato di una grossa pi-
stola, con gli occhi neri che spriz-
‘zavan scintille rosse. Ed al suo
prestigic fisico non nuoceva nem-
meno la confusione delle tinte.
Nel ricordo, i particolari della sua
storia mirabolante sono un poco
svaniti nella nostra memoria, or-
mai -oppressa da troppi - ricordi.
Ma il - lieto pasticcic di colori
sgargianti che rallegrava quella
copertina €, ancora oggi. un pre
testo di nostalgia.

A dargli lena & sopravvenuto,
mercoledi sera, questo film ame-
ricano che gintitola alla Congui-
sta del West. Pochi minuti di pro-
iezione sono stati sufficienti a ri-
portarci nell’aula cdorosa di ges-
sc e-di cattivo inchiostro, dove,
tanti anni fa, il professor Emilio
De Magistris tentava inutilmente
di appassionarci »lla Guerra dei
Trent’anni. Eccoci di nuove nel
bancc, crmai troppo angusto per
le nestre lunghe gambe; ed ecco
di nuovo, sotto il banco, 1a no-
etra dispensa numerc 65. L'inse-
gnante parla, parla, e la sua voce
chicccia he ‘la monotonia di un
rubinettc mai chiusc. Ma .non ci ~
dd. noia, perché noi liberamente’
cavalchiamo tcn Buffalo Bill per

‘la pianure - sterminate del West.
- Tutta la pellicola € un succedersi

ininterrotto di sfavillanti coperti-
ne, e poco importa che manchi ad
esse la magia dei colori. Come ub-
bidendo "ad un istinto sicura, i
personaggi della  Conquista del
West =i dispongono, in ogni sce-

. ne. negli atteggiamenti tipici del-

le stampe popolari. ‘Ed ¢ proprio
dalla patetica convenzionalita del-
la loro recitazione che noi possia-
mec trarre il magico diletto. An-
che il cattivo gusto puo essere
apprezzabile, a patte Lht sia coe- .
rente. N

E’ spportuno ricordare, a gquesto
proposite, che 11 pruno. Atlantide
di Feyvdet. cosi pacchianc e oleo-
grafico, € nettamente piu godibile .
del secondo, di Pabst, inutilmente
deccrative e cerebrale. 1 brutti
remanzi hannc il dirittc di essere
rispettati. Delittuosa e riprovevole
impresa ¢, in ogni -caso,  quella
di volerli «nobilitare’> con au-
datie.che valgonc soltanto a- fal=
sarli. Fate girare il Fiacre N. 13
a Machaty e il Fabbro del con-
ventc. ad Ophils: tatalimente, essi
li - trastcrmeranno -in - noiosi pa-
sticci che, deludendo gli spettato-
ri- -semplici, indignerannc quelli
ben .coltivati.

1} « cinema a dispense » ha par-
‘ticolari esigenze, che vanno rispet-
tate con scrupolo. Saggia ed op-
portuna ci & dunque sembrata la
decisione - dei realizzatori della
Conguista del. West, di restare fe-
deli- al testo che, in anni lontani,
ci consenti di sopravvivere alla
.interminabile lezione del profes-
sor Emilic De Magistris. L'esem-
pic ¢ anche un salutare ammoni-
mentc & guel Marcel Carné che

volle tradurre un popolare roman- : ‘

zaccle in immagini sopraffing,
quasi tutte nel gusto del ‘teatro
di avanguardia. ’
Il eattivo gusto @ necessario. Gli
intellettuali hannc il preciso’ do-
vere di non sciuparle con azzar-
doti esperimenti. Al nostro cine- .
matcg rafo, Carmine Gallone & pitt
utile di Luchino Visconti. SeIld-
dic, mella sua illuminats bonta;

gli voncedera lungy vita. sarema
salvi




NON SOLTANTO in {talia, la reaia

drammatica oggi vuol ' esser
-« tutto n in uno spetlacolo, il faltore
determinanie di esso, sotlovalutando
- svisando tradendo avvilendo i va-
-lori intrinseci della parola, imponen-
do una cerfa recitazione, dando piu’
© menc spicco ai cosfumi e alle
" scene; non scltanto in ltalia, per-
“che’- le nofizie che ci vengono di
Francia, d'inghilterra e d'America
non sono- cerfo conforianti. Ma da
noi, la ditiatura della regia, sta as-
sumendo aspetti ihvero preoccupan-
fi e oso dire delittucsi. |l massimo
-esponenfe di ccdesta regia arbifra--
ria, che non mostra rispetto ne' per
i testi che st assume il compito e la
responsabiliie’ di mettere in scena,
_ne’ per gli atfori che debbono in-
terpretarli, ne' per il pubblico ch'e’
chiamatc ad ascollarli, ha ncme Lu:
chine Visconti. Egfi e’ il regista di
mada, aderalo dagli vomini e dal-
le donne, nei salofli mondani e nelle
camere proletfarie, disputato dai ca-
.- pocomici, idolatratc’ dalle attrici e
“-dagli atori, ascclalo. come un ora-
cole dai poeti ermetici, dagli aiuto-
registi di Blasetli, - dagli ex-allievi
dell'Accademia, dai  critici  pudov-
kiani di «Film d'oggi» (ex « Cine-
ma»} e dintorni, Per tuti costoro
Luchino Visconti €', «iout courfn,
Luchine e lo chiamano anche «te-
sere ». . (Antonio  Pierfederici, una
_di queste tiepide matlinate roma-
ne fu scrpreso, per isirada, menire
gli diceva: « Sei stato un fesoro que-
* sta mattina, mio caro »). Guglielmo
Barnabo' afferma che nessun- regista.
italiano sa far tecitare gli attori co-
me lui; Lela Braccini e una delle
sue piu’ accanite e veementi soste-
nitrici; Rina Mecrelli aspetta un sol
- giorno nella sua vita di attrice, cioe’
" quelle in cui potra’ esser diretta da
Luchino metiamo nelle vesti della
Pulzella o di- Cleopatra; Vivi Gioi
si fa prendere da crisi isteriche di
pianio, per difendere Luchino: Vi-
scenti {ccme avvenne la sera, dopo
# 1l mattimonio di Figaro », nel pal-
coscenico - dell'Arlecchino, dietro le-
quinie). 'Non sc come la pensino
gli aliri, ma si puo’ essere certi che,
esclusa forse Andreina Pagnani, la
quale durante le prime prove .del
« Candeliere n _sperimenio’ le virty'
regisiiche rivoluzicnarie di Luchino
e le sue gentilezze verbali, si puo’
esser cetli — dicevo — che I'adesio--
ne degli attori @' quasi totale.

Non s’era mai vista corte piu’ ac-
cesa intorno a un uomo di teafro.
D’alfronde non si possono negare al
Viscenti intelligenza viva e lucida,
cultura, senso acule dello spetlacolo,
gusio raffinato {che gli viene sopra-
tE tfutto dall'essere egli nalo in-una casa
e cresciuio in un'ambienie dove l'ar-
fe e il bello son familiari), infine a-
more per il Tealro. Ma la sua presun-
zicne, il suo padrefernismo, anche se
camuffaic di mecdeste dichiarazioni
{« lo. he lavorato: nen ho aliro da
aggiungere », replico’ a coloro che
lo” impotiunavano chiedendogli di
tispondete ai rilievi di faluni eritici,
la tlessa sera depo la prima del
« Maifrimenio »), il suo arbitrio re-
gisf’cc appannane ¢ sminuiscono
codeste sue qualita’, facendo diven-
fare ialsa la sua lucida intelligenza
e ovvie il suo buon gusto,

Se, metiendo in scena «'l malri-
menic di Figaro », egli si fosse atle-
nute a pere in rilieve -il caraftere
vaudevillisiico, che in parle ha le
cemmedia di Pietre-Augustin Caron,.
asasperando anche la graziella set-
iecenfesca dei suoi perconaggi fino
sile astreme conseguenze (che code~
sla fosse una delle sue intenzioni &
ev'denle nalla scena fissa, una casa
somigliante a un irionfale dolce ar-
chifettonico, ma di csltive gusio, &
nei cosfumi — questi molti belli —
temmissionati a Veniero Colasant’,
e nell'agitarsi fanleecasco e falso
degli aliori, e se nel confempo a-
vasse dalo if giusio peso alla parola
del peela Beaumarchais, alt'allegria
e scpratulto all'ardore delle baitute,
e si fosse preoccupalo della recifa-
zione {aderente al lestc e non lon-
{fana da esso le mille miglia), tuito si
sarabbe risolfo per il maeglio: con
enot sus, giusta ricompensa per gli
a.lori e soddirfariene per il pub-
blico.

Al converso, il Yisconli ha cancel
lalo tulli ° valeri del testo sommer-
gendolo, annullandele in una serie
di sovrappotte e soviadcifale prroet-
e; ne' gl sllcri, dat canto loro, han-
fis poiulo soffolinearne il signiticato
vrs polemico ora moralistico ora &
ingenuo divertimento, preoccupalis-
simi com'ereno i tener diehro al
gesti ai passellt alle smorfiette agl
sculellamentt geniatmente suggerili

tanie ad essenziale della sua fatica.
Lo shasso famosc monologe. di cut
Viscont ha volulo sccentusre la pre-
tess arditarzs sakirice, lacends scen.
dere Tatlere che o recitava in pla-
jes, gquasi i ung invetfiva re@ffg Core
Lo ¢ nuovi potent sedul nesie pre
me polirone, be perdute d caka;e;
& o apiriin. Mab hnale da revists N
pubbliice dave per siere hatto
inganne ad pea B B per chiaders B

dal regisis, come la cosa pw’ impor

di Francesto Callari

EAUMARCHAIS
e i deitti della regia

bis dei couplels, casicche’ I'appari-
zione ammonifrice di quallro’ ma-
schere che .scoprivano la macabra
vista dei teschi, menire s'udiva lon-
tano il coro della « Carmagnola »,
non citenne il voluto .effetfo e ri-
mase incomprensibile ai piu’, che ne
sentirono . tuttavia {'arbitrio, ne col-
sero la stonatura, ne rilevarono il
catlivo gusto. - ‘ .

Che dire- degli attori? Essi sono
siati vittime dell'incongruente regia.
Vittorio De Sica, ch'era: Figaro, non
ha messo a partilo nemmenoc un
granc della sua intelligenza e del
cuo discernimenio arlistico carican-

- do la paite, appesantendola nell'ec-

cessivo giosirare, e arzigogolando il
monclogo cosi’ limpido; Nino' Be-
sczzi, ch'era il conte d'Almaviva &’
stalc ‘poco nobile e dislaccato; Vivi
Gici, ch’era Susanna, e' stata d'una
allegria piu’ volgare e sgualata-che
spiritosa; Lia Zoppelli, la contessa,
nen ha reso ne' ["auforita’ del per-
sonaggio ne’ lo stile della donna di
classe, scpratulio nello sdegno; An-
tanic Pierfederici, nella parte di

Cherubinc, €' stato al primo .appa- -

rire una gentile femminuccia, quindi

{uilaltro che il furfaniello e lo stru-

sciasottane ch'e’ in eHetti, conqui-
statore di ben fre donne non disprez-
zabili (la giardiniera, la- cameriera
e la padrona); Maria Metcader,
una Fantina piena di buona volonta’
ma nient'aliro; oftima Marcellina Jo-
ne Meorino, vivace senza smancerie;
lcntani dai. personaggi loro affidati
gli altri-atiori, dal Caprioli al Bonuc~
ci, dal Mazzarella al Mcondolfo, ec-
celera, ma fedeli ai suggerimenti del

" regista, senza dubbio. Le musiche di

Ressellini intcnate all’epoca e alfaria
ora operetlistica ora- da ballefto ora
da rivista voluta dalla- regia, ¢ mol-
to gradevoli all'orecchio.

Successo vivo e ripefufo, non me-
ritatc. © Al Quirino - continuano .le
repliche a. featrc esaurito. -Ma chi
ccnesce la commedia se ne torna a
casa sconsolato e sconfortalo, forse
anche indignato; chi non I'ha mat
letia, per coniro, mette Beaumarchais
sulle siessc piano di De Fleres e
De Caillavet e si persuade che Lu-
chine Visconti e’ veramente un « fe- -
scron di regista. ’

Pt

Q EDUARDO DE FILIPPO [con Titina ¢

Peppin.o)

- Goothe consiglia...

I Giggioni stanno ad aspettare

y L GUAIQ é, purtroppo, che la
g gente oggi vuol ridere.  La
> guerra ha insegnato. a ridere.
Nessuno accetta pin di piangere e
tanto meno di piangere per - di-
vertirsi. Le tisi romantiche, gli g~
mori irraggiungibili di sposi pro-
messt é separati dal Destino, eru-
dele e con D' maiuscola, non toc-
cano piw.i cuori gelati dei cinici
di mezzo secolo ventesimo.

Tempi difficili per i « giggioni ».

Essi non sono  cambiati. Non
hanno saputo adeguarsi-al mezzo
secolo .ventesimo. Se andate in
Galleria a Milano, verso mezzo-

. giorno, li trovate ancora allo stes-

so posto, propriec sotto il cupolone -
centrale spennacchiato ed .aperto
al cielo. e ai suoi doni, tra aleunt.

7JOME ERA di preveders ['attesissima
=« prima » delle Nozze di Figaro ¢ std-
ta- sensazionale, I pubblico pitt chic &
accorso foltissimo, certo di non essere de-
luso sull’esito del duplice apettacolo : quel-
lo - del palcoscenico e quelle della platea,

Ormai si sa come il ‘bel sesso attenda feb- .-

beilmente queste circostanze per aver modo
di indossare toilettes e cappelli con t quali
non si potrebbe circolare indisturbate al-
Uaperto. Trattandost  di una diurna le
dimensioni dei cappelli. questa volta. sono
state pil contenute, ma $'¢ potato in com-
penso una deliziosa varietd di tinte pastel-
lo {rose. lilla, celeste, molto celeste) con
Uepparizione qua e lad di qualche timido
iare. Tra la folla che gremiva i ridotto
nell’'unico intervallo ¢ stata notata la toque
in raso ¢ mecletto di Caria Cundiani, il
grande cappello di rase nero poggiato al-
Vindietee sulle testina della signora Lory
Fontana. una toque viole guarnite di penne

Cappello beige, con penne di gallo,
potiate da Yivi Giol all'Arfecchino.

# grande turbante di Schuberl in
veltute rosz o lilla, portarn dalie
signors Luciana d Avatk.

I mirabolanie cappello piumato di
Lia ,Zoppeiliv [contessa d'Almaviva).

il parruccone d zjgl'iGici {Susanna).

di- gallo "della signora Santori, fa sobrix
eleganza delle contesss Montesperelli ¢ il
grande tucbante in- velluto rosa e litta
bizzarro capolavore di Schubert - - grazio-
samerte portato datle signore Luciane DA~
vack. Ci auguriame che. traitenufo  dal

__moltc lavoro, il signor Schuber! non possa *

venice alle spettacolo : eviteremo casi il
peticle di vedec circolare le signore ro-
mane B aconciature ispirate a quelle di
Supette o della contesea d’Almanive (¢req-
zionri di Veniero Colazantis. Bello ed ole-
gantissimo (pia Laigi XV che conte spa-
gricle). Nino Bewzzi ba fatto fremere fe
eleganti stgnore con quel suo vestito in tazo -
< lilla ricemato in drgento od il grande ma-
nicotte di moufflon. E che dire del bejlis-
sima Pierfedecici che if penvello di Cola-
santi ha reso pic fragile pik sterec. guasi
un Sivee. un Watteau? Or ecco che, dopo
aver proiettate. danzato e fatto capriole.
quel mutte & Aclecching 1 invite ol suo
locale. i vta Santo Stefanc del Cacen. ar
tests,  regute groenalisti o« pubblice per
assistecs ad wn'altra rappeeseritazione nuo.
wessione per Romes . la dispute o alean: cri.
tis sulle rappresentazione. Qui Vivi Cioe
sbbandonate In grande parewecs Fece o sy
sppariarante oo i tete un delizioto rap
prile bege con grandi peose di gally
CVestis v disegry &8 MARIGAR:

cartelli variopfl"nti,' che traggono
Vutile e il dilettevole ricoprendo i

fori delle bombe conla propagan-:

da del dentifricio .« Ro-Ri», ed un
baracechino posticcio adibito a ri-

storante n. 1 « for Enlisted men »,
~avvivante a tutte'le ore le imma-

gini grate del « Meat and vegeta-

. bles ». Sono Ui per il.mercato.. =
" Non & un mercato diverso dagli
“altri. Nown -diverso -dal mercato

profano che ormai ha preso Uabi~
tudine sacrilega di usufruire lo
=stesso. luogo dell’arte, per: offrire
g3 milanesi sigarette, partite di
ézci, capi di bestiame o gomme
in bu‘&v%st"ato. Sono tenori e so-
“prang;.kdssis baritoni e contralto,

. che attendono un ifigaggio. Spes-
“s0 attendono molto: gli impresari

sono pochi quanto i teatri dispo-
'sti a far.largo all’opera lirica.

Li - chiamano
guando: un giornale milanese dis-
se' «giggione » ad un ministro

“sbruffone. Discorrono per passare

la ‘noid, intrecciando voci grosse .
che vengono dalla terra con wvoci:

allegrotte che vengono dal cielo.

.Ma mnon. sono ritmi di duetti fa-"
mosi. Tra loro.i « giggioni» .non-
parlano di musica. Ma ad .ascol~-

tarli sonoc tutti: merce rara.

« Llimpresario tizio mi . aveva -

proposto. una scrittura per: Codo-
gno. Dovevo fare Bartolo nel Bar-
biere. Rifiutato. Ho fatto bene, non
ti pare? Andare a Codogno.. s.

“Certo che allinterlocutore pare,
tanto pitt che anche lui ha cono-
sciuto ben altri palconscenici che
quello ~mingherlino di Codogno:
« Se tu- avessi. assistito al mio
trionfo di ” vecchio Silva” al Me-
tropolitan », e ouarda il cielo tra
i ritagli della ottagono, come in-
cantato dal ricordo.

« Ed io a Budapest, — aggiun-
ge una sopravvenuta. — Che Mar-
gheritd stupenda. Gli uomini mi
adoravano »; .

Lo -dicono come se fosse wvero.
Nell’'ottagono della Galleria é que-
sta la lore interpretazione quoti-
diana. Partono ogni mattina dal-
le casupole. o dagli scantinati di
corso Garibaldi, con la bombettd

e il colletto di celluloide o con fal- . -

se penne di struzzo alte e dima-
grite, per.venire 4 sputar ricordi
e a pasteggiate in un bar del Bro-

letto con-una roseita e un-cappuc-

cino. I ricordi spdaziano nel tempo
migliore, quando I'opera lirica era
il pané guotidiano della gente che
lavora:  incontrano  talvolis suc-
cessi 4 teatro gremito nel politea-
ma di qualche paesotty di provin-
cia, dove non si andava troppo per
il sottile e il nome cubitale di Ver-
di o di Rossini valeva a coprire
gli scenari ristretti come i vestitl
del fratetlo minore, le luct mono-
tone, i contrabbassi poco socievoli
con i violini, e gli esecutori non
tutti allaltezza, E ne fanno crea-

ioni meravigliose, in cui sono di

sfoderati con la navigatezza di chi
ha apuwto in sorte ogni avventura
prima @i toceare lo meta. Quale

td la meta non c'¢ mai
meno che essa non sia
giuliva di battimani do-
allungato con sforzo la
note finule dell’= io muovio dispe-
dai merti di un Castel S.
Angelo di-cartapesta: in Italiy &
cost, che lo fama e gli applaust
sono und guestione di fiato, e di-
pendono soprattutio da quella be-
nedetta aote finale che fa dimen-
ticgre fonte note precedenti O

« Giggioni » . da’

quella sera che un -pubblico di
contadini veneti portd in trionfo
un -Rodelfo o una Mimi sudati e
abbagliati di riflettori falsi,ed il
‘trionfo ebbe conclusione in un u-

mido “alberghetto di terz’ordine, .

- accanto ad un banchetto di fagio-
“lie polenta, allietati -solo dalle
speranza. che-a. sentirli ci fosse
stato x gualcuno'». T ;

Quando davanti-al Biffi, in fon-

~do, oltre lo piazza chiara non cerq
Vargentario ,dicono tra loro a bas- .

sa voce i «giggiont», gli uomini
andavano - a. teatro contenti di
piangere’ per -una nota, per una
implorazione in versi sciolti, per
“un colpo di tosse accordato in sol
“‘maggiore. ; -

E’'la guerra che ¢ entrata attra-
verso le vetrate della Galleria, €
nessuno vuole ormai pid piangere.

’ Ugo Zaifterin

R E' QUALCHR MESE, potevamo
ascoltare . diffusa da’ radio Roma
—- tnaa intelligente, piacevole ed istructiva
trasmissione : La galleria del jazz. Appun-
to perche intelligente.. piacevole ed istrut-
tva questa trasmissione & stata soppressa
dagli austeri-dirigenti della R.A.IL
Avevimo  pessato  di integrare con
wna documentazione focografica 1a galleria;
gli amatori avrebbero cosi avuto una fonte
d’informazione visiva ed asuditiva. Grazie
ai dirigenti della R.AL il nostro non &
rimasto che tn propeniments. Noi perd
non desistiamo ¢ iniziamo da questo .ng-
mero. una serie di brevi profili dei pit tap{
presentativi e moti solisti del jazz di tutte
it monde. indicando anche le Toro migliori-
incisioni.
Willlam-Cosy-Cole nato a East O-
range {New Jersej) it {7 ottobre igag ¢
cansu@euro un3 «curiositin, perché fa scs
¥ocazione musicale si ¢ manifestara fin dal-
Vinfanzia unicamente per la batteria. Nel.
Parchestra del suo collegio. in qrells  di
Batlém ta 18 anul si recd 3 New York)
in quells di  Blanghe Calloway, Bennie
Cater. Willie Bryane. Scpf Smish. Cosy

Cr.:{: tbbe mode i fani Apprexzare per il

. sto si accorgera’ dei buoni risuitafi...

Solisti del Jazz

, William Cosy - Col

 buro.- Ha ‘inciso molti. dischi - con Tedd?

~’Arvound with the bee .- Stompology con
Juin

" edito daila Columbia). - Y

Uge Panassit. .

L'ARTE DELUATTORE ¢ fondafa
su due faftori principali: la recita-
- zlone ud il gestire. . - ' i

* L'AYTORE DEVE SEMPRE pensare '
¢he fon: ha semplicemente da imi-
¢ fare la natura, ma che deve rappre-

- senfarla” [dealisticamente ‘ed unire fa
bellezza alla- verifa’. Per riuscire a
‘questo, deve badare che ogni parie

_ del corpo sla sempre soffo Il suo.
conirsllo, di mede che possa usarlo,

secondo ‘le netessita’, llberamente,
armonicamenfe - ¢ton grazia. =

JUNA BELLA POSA pensierosa &
quesfa: pefte ¢ corpo diritle, il-gio--
vane aifore rimanga nefla quarta po- -
siziene, chini leggermente la testa
da un lato; tenga gli occhi fissi par

" terra ¢ fascl leggermente penzolare
le braccie.  ~° . .

" DURANTE UN DIALOGO la per-
sona {i'attore} che sta 2 sinistra de.
ve guardarsi bene . dall'avvicinarsi

- troppo alla persona che sia a desira.
A destra si trova sempre il perso-
naggio di riguardo: donne, vecchi,.
nobill, Gla’ nella vita comune «f si

. tiene a terta distanza da chi si i

spetla; if contrario dimostrerebbe una
mancanza di educazione. L'aftore - |
deve mosirarsi sempre una persona
educale e percio’ osservi scrupoio:
‘samenfe questa regoia.

E' MOLTO SBAGLIATO di incro-
_clare le _mani sulla pancia, oppure
di infilerle nel gile’, ‘e nemmeno le
si tengano rigide sulle coscie come
i soldati; inoltre gli atiori non por-
fino mai un bastone sulla scena. Le
donne devono meitere da parte le
loro borse. Durante le prove I'atfore
non {accla aleun gesto che ron si-
adaiti alla’ sua parte. Chi infita la
mznod nel panciolio, provande una -
parte iragica, cofre pericolo di cer-
care poi un'apertara nella corazza...

_L'ATTORE GIOVANE si feriga un
paio di panfofole per le prove e pre-

L'ATTORE ' SEDUTO che deve
portarsi 2vanii, non afferri la sedia:
ira le proprie coscie sollevandosi un
pc’ per titarle in avanti. Questo ¢
peccare non solo contro la beliez- .
28, ma anche coniro il buon costu-
me. 1'atlore non lascl mai -vedere
una. fazzolefto quande recita, ne’ si
si soffi il naso, ne’ tanto meno sputi
sulia scena. E’ mollo spiacevole di
€ssere richiamati a8 queste natutalex-
ze, ascoliando un’opera- d'arte,

<V N

sua inconfondibile - stile. Nel 1940 abs .
bandona Stuff Smith per far parte dells -
formazione di Cab Colloway. S
Cosy Cole ‘¢ oggi- consideraro il piil -
« quadrate ». batterista vivente; i .suof
ralli complicati, i virtuosismi eccezionall
la precisione del smo attacco rendono p
ticolarmente ' piacevoli le sue | esecuzios
Egli & assoluraménte preciso ‘¢ jostiefie
Sezione: ritmica senza mai accelerare o 1
fentare. Il ‘massimo cendimento sw
di tenendo’a ‘lungo lo stesso. temps ~
vendosi softanto defle spazzole ¢ del tam

Wilsori, Bob Howard, Henry Aflen, Frank
Newron ¢ Stuff Smoth, Ne citiamo- alconi -
che- 2 nastre avviso mosttano: chicamente "
Te qualiti di Cosy Cole: Rhythm Rbythm
(Voce del Padrone);Whoa bebe - Buzzin '

Lionel' Hampton. (Vicror) - J
the Cab con Cab Celloway (2

the Way con- Frank  New]

Notizie ricavaie




* segna -degli speracoli.

- per

Che cosa si recita
nei teatri vecchi e nuovi .
{nostro servizio -particolare} . i
LONDRA, gennaio_ —. ‘

- Anzitatto 0n
on le fesie ;\Jt:ﬂ
inizizte a Londra le rappresentazioni di i
per grandi ¢ per piccoli. Tra le miglioct vianno men-
zioniate Cindarella _al ‘tearro “Adi ¢ Aladin 3l
tearre Cambridge. ncﬁg’inﬂ 3 ‘di-  Jean
Adrienne ¢ Lois Green perila g ma e Binnie Hale
12 seconda. Minore :suiceéso “ba ottenuto The
Glass Slipper 3l Si. James opera che non & stara
realizzara con 16 stesso’ sfar o ¢ la perfeira regia
delle’ altre dJ.f

Al teatro Sxtand. continvane  gli . esauriti di
Arsenico ¢ md!u merletts; che tiene il cartellone
-da quatzro anni. L applandita cammedia ¢i Kesser-
Img &.presentara ora da una niova compagnia di

cni.fanno parte Lilian Braithnaich, Mzry Jerrold
¢ Naunton Wayne.

. Al Duchess. Blithe Spirit di Coward,. riscuore

mcontrasran successi nell'murpre(znone dello stesso
amore

Clive Brooks, ortimo. atrore. anche cinemato-
grafico rornazo in’ parria da Hollywood da qu;dche
tempo. ha firmato un <ontrarto con una compaghia
di prosa ¢ sosriene artmalmente 13 parte principale
in The years between al Wyndbham’s Theater.

Allo S(o!l'._ Jack Hylton presenca 1a ‘grande ri-
vista For crying out. loud ogni sera A’ reatro ‘esar-
rito. Tt successo' ¢ dovato in gran ‘parte alla mes-

sinscenz sfarzosa ed ad an folto stuolo di belle
donne

! Vandeville. Fay Comuton ¢ Frederick Leis®
le cci repliche

sono i protagonisti di. No medals,

conitmuano da due mesi.

Una nuovissima commedia americana  di Ronald

Duncan ¢ stata presentata jn guesti - giorni al Mec-
cory Theater.

qualitd actistiche. L’azione si svolge parte nel XVIL
secolo. nell’isola di Zante «- parfe nel "goo in Ame-
rica dove un gruppo di persone dinamiche e fana-
tiche cerca di televisionare nn miracolo dalla tomba
di un sant’uomo. morio trecento anni prima nella

sndderta isola. Il pubblico londinese non. ha, dimo- -

strato di apprezzare eccessivamente il misto di ori-
ginalitd e d'ingenuita ch'e della commedia di Dencan
che 'anno scorso ha incontrato invece Iz generale
approvazione sui palcoscenici di Broadway.

.
B

Al Globe si somo iniziate le rappresentazioni di
While the sun shines, mentre al Playhouse ¥ andata
in scena nei giorni scorsi Ia commedia. Thtee Sisters
di-Cécov.

Jan de Hartog si # cimentato all’Embassy New
Cottage nelf’ardua prova di atrore contemporanea-
mente. Egli ¢ il protagonista della’commedia Skip-
per next to God: un soggetto propagandistico che
rratta di un Gruppo di ebrei imbarcati sulla nave
di’nn capitano olandese, appassionato. lertore: della
Bibbia, deciso a  trasportare il smo carico umano. in
un paese dove venga accolto -umanamente.

La compagniz dell’Old Vic, diretra da Laurence
Oliver. ‘dopo il bombardamento del vecchio ' teatro
alla West, End, s’¢ trasferiza in un teatro di fortana,
dove gli attori si truccano in camerini privi di qual-
siasi ' comoditi. Laamrence Olivier. pur di rimanere
a ‘Londra, ha rifiurato vantaggiose proposte di con-
teatti cinemarografici da Hollywood e. dopo avere
dato saggio <ella sua arce come regista e comie arrore
nefl’Enrico IV di Shakespeare. ha iniziato le”rap-
presentazioni di Edipo nefla bella rtraduzione  di
Yeat. Il successo, di critica’ e« di pubblico, & stato
immediato’ ed incontrastate. A fianco di - Olivier
harno recitato - la - bravissimi Sybil Thorndike,
perferta Giocasta, George Curzon. impareggiabile
Creonte. La’ regm & stata affidata ‘2 Michel Saint-
Denis i costumi a.Nicholas Honnen: la scenografia
& di ‘John Piper ed i commenti musicali d1 Antony
Hopkins.

La Royal Opera House Covent Garcen ha ria-
perto 1 smoi batrenti per ‘presentare’ al plbbll(ﬁ di
J ondra i Balletti Sadlers Welles ¢hie fuorono una ini-
ziativa della famosa Lilian- Bavlis, 12 - fondarrice
dell’Old Vic, 1a gmale trent’anni fa.” apri. ron_sole

cento sierline, nello squallido quartiere: di Waterloo -

Station. il famoso reatre com- Vintento / di - ‘offrire
3! popolo la possibilita di conoscere le opere di Sha-
kespeare. 11 progetio della Bavlu. che in un ‘primo
momento fu ritenuto pazzescu. detre ottimi: risuirati,

Protagonista Patrore Robert Spn:nght,'
che ha''dato ‘prova .ancora unatvolia defe swe ottime

Sopra: Una scena dell’« Edipo Ren di
Sofocie: che: si rappresenta al New
~ Theatre " di Londra: Edipo [Laurence

. Oliver} si nvolge al' Coro dagh scalini
della-sua reggia; — Sollo: Una scena

“.delle «Tre sorelle» di Cecov nella
‘tecente  edizione ‘del Globe Theater.

ranto che elly poté rappresenrarvi -qualche anno dopec
anche le opere di Mozare e alcuni balletti.

Quando il rteatro . dell'Old Vic, presse Iz sta-
zione ‘di Witerlos; fu’ disirarto idnrante un "incnx-

sione: aerea. la compagniz-inizid un giro. in pro- o

vincia presentando a- un pubblico, che non era mai
stato 2 tearro o che non aveva assistito ad altre rap-
presentazioni se non 2 quelle di' filodrammarici,
opere di:Shakespeare. Cécov. Shaw e Williams. In
. pill essa cred a Liverpool ¢ in altre cittd compagnie
stabili. con P'aiuto finanziario dei manicipi o degli
stessi. spertatori, A Glasgow, per esempio. _macque i
Tearro dei cittadini con la direzione artistica del
drammaturgo scozzese James Bridie.

Nella scorsa stagione I'Old ‘Vic, che si assicard la
partecipazione di due tra i pitt grandi arrori inglesi,
Laurence Oliver ¢ Ralph Richardson, rappresentd
Peer Gym di Ibsen, Riccardo III di Shakespeare,
Yic Vanie di Cécov ¢ Le armi-e I'vomo di Shaw;
nella stagione in corso, come s'¢ gid derto, dopo
VEnrico IV (parte prima e seconda) di Shakespeare
ba dato I critico di Sheridan % I'Edipo Re di Sofo-

‘cle. tradorto da W. B. Yeats. Le repliche continuano.

Nel ‘sobborgo - londinese di’ Hammotsmith 'si” &
formaio un gruppo d’avanguntd;a. detto « Compa-
gnia dei anttro n che rappresenteri esclusivamente
lavori ¢i giovani autori contemporanei. Questi naovi
commediografi hanno anche ospi\:aliti in alrre com-
p:xgme spenm:ntah e in numerosi circoli drammatici,
il pin lmport:mte dei guali & T"Axts Theatre Club,

'ATMOSFERA & tesa. Il film 5°¢ ini-
ziato col «primo piano » di un av-
viso della Polizia « Nemico Pubbli-

co Numero Uno.. 'ancfele, alias zanzara
della malaria... ».Poi é seguite una breve
descrizione del.ciclo vitale della zanzara,
e.del modc in.cui i germis della malaric
passang da un individuo malato ad unoc
sano. D'improvviso la scena mostra in-
terno di un cinematografo, sul cui scher-
me una enorme:zanzara configge il pun-
giglione mnel tetto di una casa colonica.

« Ci sarebbero tra il pubblico — chiede
Pennunciatore — sei 0 sette persone di-
.sposte ad awtarcz a combattere questo
mostro? ».

Dlin, dlcm, dlan, una dopo Paltra ap-

“paion controluce sullo schermo sette om-

bre, sette ombre: mconfondlblh Si, i vo-
lontari sono i Sette Nani, che nella secon-
da parte del film mostrano in modo diver-
tente ma preciso come ci si difende dalle
zanzare e come se ne impedisce la ri-
produzione.

Il film é un documentario, I1 flagello
alato, prodotto da Walt Disney per la

~ Direzione di Sanitd degli Stati Uniti. Du-

che mette in scena anche opere di giovani autori -

scramen.

LGA Villi, essendo stata intecpellata per soste-

nere una parte ‘in -Incantesimo, commedia_ che,
inaugurerd Uattivitd dell'ltalteatro al delle Arti il ¥
febbraio, ha chiesto una paga di lire setmzlu per
per recita. -Poi... ha caIato.

&U Libera Stampa Giorgio Prosperi ka fatto un
@ po’ di conti, nelle tasche dei Capocomici ma ha
calcolato a seimila i borderd che - si aggirano invece
sulle trentamila lire. .

INO Lembo, comico non di primo ma di quarto

pmno. richiesto di prender parte ad una nuova
compagma di ‘rivista, ha chiesto dodicimila lire al
giorno. .

E.R lq ‘stessa formazione Olga Maria Dossena
si é.. l:mtmm a volerne settemila soltanto.

ra poco, circa nove minuli.. Ma al termine
det nove minuti lo spettatore non solo si

& divertilo, ma ha ai'ehe acguistato cogni-

zioni sufficienti per lottare efficacemente
contro.la diffusione della malaria nel pro-
prio ambiente.

+ Un.altro documentario di Dzsney, Di-
fesa contro I'invasione, mostra Pazione ed
i vantaggt della vaccinazione. La grande,
ordindta Citia del Corpo Umano, popo-
lata di omicciattoli rossi e panciuti che
ne percorrono instancabilmenie le strade
poriando da un punto all’altro i riforni-

menti; Il nemico, una specie di ragno nero
- che, entrato dalle Porta della Bocca, co-

mincia a riprodursi per scissione fino a
formare una valanga brulicante da cui

gli omicciattoli rossi vengono sopraffatti

dopo breve lotta .Ed infine Veroe, sia pur
involontario del film —. il germe «inton-

-tito » del waccino —. Nella: « cittd » non

immunizzata i difensori sono colti alle
sprovvista, e per quanto cerchino di co-
struire-armi non fanno in tempo: la « cit-
td » -soccombe. Nel secondo caso, appena
alecuni dei germi resi innoeui varcano le

mura, le fabbriche cominciano a costruire-

armi, aeroplani, munizioni. E' un falso al-
larme, ché gli invasori vengono annien-
tati senza sforzo, ma quando. poi veri

‘germi attaccano in forze, la «cittda» €
-pronta a riceverli, e dopo una cccanita

battaglia i panciuti difensori trionfano.

Diecci minuti di proiezione, ma entusia-’

smante come un vecchio film di Tom Mix
o0 del pecchio Douglas e, nonostante Ue-
strema semplicita dei concetti,
sante per gli adulti quanto pei ragazzi.

La lista degli esempi potrebbe conti- .

nuare per un pezzo, o dimostrare senza
possibilita di smentita che, come gida nel
campo dei cartoni animati, Walt Disney
ha detto un parola nuova anche in quello
det documentari. Quasi tutti i personaggi
di Disney hanno assunto negli ultimi tem-
pi il ruolo di educatori .ed hanno saputo

farle con tanta modesta abilita da far
riuscite 1 carioni animati educativi forse
gncor pin piacevoli di quelli puramente

interes~

Howuse

in eattedra

comici. Da Topolino che insegna le lin-
gue, ai Sette Nani che lottano contro
la malaria, a Paperino che spiega ai con~
tribuenti come vadano riempiti i compli-
catissimi formulari della Ricchezza Mo-

- bile, sono dozzine di soggetii uno pin

interessante e pin divertente dell’altro.

“Non. vuol essere. uw’apoteosi di Walt
Disney — i disegni di Bambi, di Dumbo,
e soprattutio di Fantasia sono il miglior
panegirico del loro autore. Vogliamo in-
vece qui sottolineare la piena riuscita
dellesperimento disneyano, e la sua im-
portanza nel quadro generale di quella
che con termine infelice viene general-
mente chiamata veducazione delle masses».

Il fornire infatti al maggior numero
possibile di persone cognizioni generali

sul maggior numero possibile di soggetti-

€ ormai compito specifico non solo dei set-
timanali illustrati e delle rubriche radio-
foniche, ma anche e sopraitutic dei do-
cumentari cinematografici. Sinora, peré,
quesii ultimi hanno guasi sempre man-
cato il loro fine didattico. Quando il do-
cumentario non era uno sirumento di
prepaganda politica — e la maggior parte,

. specie in' Europa, lo era.— si trattava

di pin.o meno autentico diorama geografi-
co o folkloristico, messo a rimpolpare lo
proiezione di un film troppe corto.

I documentari sono differenti. Inse-
gnano, esortano, spiegano, senzd darsi
arie di superioritd. Piacerebbero, quasi
certamente, anche se le figure non fosse-
ro quali sono, piene di vita e darguzia,
perfette nei pin minuti dettagli. Ma la
combinazione delle figure di Disney col
testo € assolutamenie irresistibile.

Nessuno di questi documentari é stato
ancora proiettato in Italia. Appena in
queste settimane le compagnie cinema-
tografiche americane hanno riaperto le
loro agenzie, e sinora solo UUfficio Infor-
mazioni degli Stati Uniti ha potuto mo-

sirare  alcune copie a passo ridotto a -

gruppi di tecnici e di studiosi. E' da spe-

- rare tuttavia che presto, insieme, a Fan-

tasia ed agli altri suoi nuovi film, Walt
Disney possa mostrare i suoil documentari
al pubblico italiano, amante dell’arte e del
buon cinema. Il guadagno materiale sard
di Disney, quello morale degli italigani.

_Ma certo il piacere sard reciproco.

Il programma 1946
per il cinema sovietico

{nostro servizio particolare} -
MOSCA. genniio .. N pieno di quest'anno per
i ‘cinema ¢ molto pia varr di quello degli enni
scorsi ed il numero dei flm progettati ¢ di gran
lunge ‘suprriorr allz media sinora raggiunta. Corn il
ritorno al periodo di pace, il cinema sovielico st trp-

" va di fronte a nuovi ¢ difficili compiti. i quali

ess0 cercherd di corrispondere consacrando anzitutio
un gran pumero di {ilm all'opera delln generazione
che ha combattute cosi valorosamente ed in primo
laogo @ Giuseppe Stalin, che organizzd e diresse Ia
fotta contro la Germania. il cui nome # diventato
simbolo della vittoria sovietica. Alla vite ¢d all'ope-
18 di Stalin saré quindi dedicals il piis grondioso dei
film di quest’sono. Vari film saranno consaccati

. alllopera di ricostruzione - Happertutio attivarmente

in corso - defle citté distrutte, dei centei industria-
Ii ¢ delle imprese collettive. Un altro gruppo di
pellicole trattera della vita ¢ delle scoperte dei pit
eminenti scienziati ¢ di quella dei pia notevoli arti-
sti russi. Non serannc trascusate rievocazioni stori-
che sul passato non solo dei popoli che compong
{"Unione Sovietica, ma anche degli eltri popoli slevi
¢ salla lotta ‘per la libertda: Polonia, Cecoslovac-
chia, Jugoslavia ¢ Bulgaria avranno klm. e loro parti-
colarmente dedicati.

Un posto maggiore che non durante ghi anni di
guerra verrd dato alle caommedie, ai film musicali. «
a quelli brillanti ¢ saticici. Sard accresciata le produ-
zione dej film a colori, per la guale sono gid pronte
Ie premesse tecniche.

Occorre perd aumentare il personale sia tecnico
-che artistico: parecchi gioveni regist; si sona fatti
conoscere durante gli anni di guerra, sacd necessacio
incoraggiarli affinché possano agite da soli.

L’anno scorso fu <reato un teatro speciale per at-
tori ¢ attrici dello schecma ¢ questo teatca deve essere
considerato conre un. centro sperimentale per elevare
il livello della produzione sovietica e non essere pii
costretli a ricorrere esclusivamente ad attori di teatro

per le produzioni cinematografiche. La méta di
tutti — registi, attori, aufori, musicisti ¢ decora-
tori — deve consisteré nella possibilita di realizzare

film i quali possano contare fra i- u classici » del-
Varfe cinematografica sovietica.

Le Repubbliche nazionali pia lontane dm‘ centro
dellU.R.8.S. possiedono un onucleo importante di
buoni attori, educato durante [o* guerra dai col-
leghi evacuati da Mosca e dea Leningredo, quando
dagli stabilimenti asiatici — come quelli dell' AT .A.
~— ingrandit; e potenziati con gli apparecchi pid
moderni, uscitono film di primo ordine.

Essi do-

“Elena  Kusmina, -aifrice  di prosa ‘e di
cinema, in una inquadratura del film
sovietico. «Ill N, 247» di Romm.

vrannc continuare a produrre con ['agiuto di nuov:
elementi artistici ¢ tecnici.

Uro dei compiti principali per il 1946 ¢ quello
d’ingrandire gli stabilimenti della « Mosfilm » o
Mosca, che devono, poter produrre 4o Klm all’anno.

La Commissione da- me presieduta ba creato
I'anno_ scorso un centro per lo studio del cinema
_slerecscopicc ¢ per ricerche scientifiche; i centro
deve passare quest'anno all’ettuazione pratica delle:
esperienze fatte: i mondo resterd socpreso dei ri-
sultati ottenuti. :

ivan Bolsciakov
{presidente dells « Commissione
sovietica per ¢ cinema n)

Concorso _della

Vogliamo mettere alla prova la com
“petenza teatrale dei nosiri letlori pu

blicando settimanalmente due batfute :

dicommeadie e indicandone soltanto gli-

- autori; 1l leitore: dovra’ .dirci: - il titolo

delle.commedie cui esse appariengono,

l'aito, il nome del personaggio che le
prentncia e dellattore dal quale le
ha sentite recifare in. featro. o alla’radio:

Ecco'le: battute di questa settimana:

fa LVOV(OI?CISCG anche troppo: bene. Eianche
ali infelici.
‘addossats el reggt

dz pescators,
1o sono nata: da-un. cigno.: di"qul, immagino,
questa passione... E: fe disgrazie degli
c.uomini: periquello. che  hanno diicomune con

tuite ;e

“oolatili;letconosco finnei; particolaci..
' gradn queste. aliché i presto-al genere ummaro,

a spidare i uccelli'e: ad aIIeL*arIi.

Mal-

Bambma passavo e mi¢ gzormzlor :

ranno scrieggiali ira fufti i concorrenh,,
in: ragione ‘della maggiore o mirore
~competenza da essii dimcsiraia nel ri-
spondere alle nostre decmande e preci-
samente ciascun concorrente parfeczpe-
“ra’ al sorteggio con probabilifa’ parial
~numero - delle’ ‘baitute indovinate.’ Per
“parfecipare “al' concorso. bastéd ricono-
“scere, cuind), anche una. sola baﬁuta

' Chiusura del concorso 14 ma 20, i no-"
“mi dei vincitori saranno pubblicati nel
n. del 21 marzo 1946, Indirizzare ‘le ri-
sposte ‘g «Quarta parefe » - sezione

Ccncorsn = Roma, via: S;shna, 42




"LA CONFESSIONE
di Corinne Luchaire

Llattriee cinematografice francese Cotin
ne Lochaire. ups giovane donna alta «

%NA DELLE pit grandi attrici del :

nema francese, Dite Parlo, é stat
arrestata per collaborazione col memico.
A Parigi, nelle ultime settimane, non si]
¢ parlato d’altro e tutti i,giornali hanno|
pubblicato la motizia con vistosi titoli af.
sei colonne. ' .
" La deliziosa brunetta; che abbiam
‘sempre visto nelle vesti deila « grand-
‘spia » ha un passato prossimo alguant |’
oscuro, e non soltanto sullo schermo. Do- -
po "nesi e mesi di indagini condotte dall. |
" polizia con la Tassima segretezza & ve| |
nute alle tuce un sinistro retroscena dil !

magra. ¢on’ gambe nude. con i caore fred-
do. un po’ artificiale. intecprete famosa di
Prigioni senzs sbasre. accusata di coflabo-
razionismo. ¢ uscita dalle prigion: di Fre
swes  quafche  setitmana fa: suo padre e
suo  marito sonu steti ancura tratlenati
- dans la bode .. Elu ha ifatto le sue
prime confidenzs wi giovnatisti tmbasterdo
{a sua difess

— Qui, c’est moi Corinne Luchaire...
uscita. dalle prigioni di Fresnes..

— Tutti t miei compagni di lavoro ora
mi voltane le spalle,” financo Micheline
Presle.. Io lo so bene. ella non & stata
mai mia amica. per quanto ci fossimo
conosciute fin da bambine. Pud essere che
ioc mi sbagli. ma mi sembra che ora si
sputi su tutto cid che si chiama Luchaire.

— Si & raccontato dappertutto che Ot-
t¢ Abetz era il mio amante. Perché non
‘credermi quando affermo che € una men-
zogna? Il giudice istruttore ha lui stesse
riconosciuto che & difficile averne la pro-

va. Abetz ha sposato, Susanna, la se-
gretaria di Jean. Senza esagerazione, egli
é francofilo. . :
— E cosi anche si dice che io sia an-
data a letto con tutti i Fritz?.. (1). Ma
quasi sempre io fui nel sanatorio dell’al-
tipiano d’Assy e negli intervalli, avevo S :
proprio voglia de faire « ouf! ». Allora, | o o :
evidentemente tuiti gli ufficiali che ave- aeiese
vo conosciuto all’Ambasciata di Germania
mi invitavano ad uscire con loro. Ie non
ho rifliettuto alla gravita di cid: ho ven-
tiguattro anui oggi. Gia prima della guer-
va st ricevevano molti tedeschi in casa.

relazioni alquanto equivoche delle dive
con un certo Fulchs, U« alter ego» di Otto -
Abetz, che & stato ambasciatore di Ger-
mania & Parigi durante Uoccupazione. Le
relazioni — ancora mon troppe chiare —
tra’ Dita Parlo e Fuchs: hanno fruttato |
alPattrice la fantastica cifra di ottocento
milioni di franchi. Cifra che ha suscitato
enorme impressione nellopinione pubbh-
ca francese, che si chiede oggi guelt ser-

guidato da un capifanc medice prigioniero, visito’, dopo ventiquatiro anni ,
prigioniero _V.g!urr:apig_la grima guerra mondiale. Egli canto’ pe uoi connazionali una nuova canzone.

T o , La mia famiglia era piacevole e nella vigi posse ever resc ai tedeschi Dita Par-
s : : mia casa si inconirava un mucchio di gen- lo per venir retribuite con una tate
g : : te che veniva a divertirsi per vedere somma. -
( 3 _come noi, del « Circo Luchaire » si viveva. Ore la fatale aftrice — che & di orig

Di quando in guando capitdva anche mio
padre, che era del resto un uomo pieno
di fascino. L

— 11 mio soggiorno a Fresnes? oh!
senza dubbio ho veduto di peggio in Ger- i : =
mania e poi io ero allinfermeria e mia : PROCESS! cantro gli attori e i registi di  film «Le premier rendez-vous», fu invitaior i pairiol: nei giomi eulorici della liberazione

ne tedesca — si trova mnella prigione.
pile di Parigi, dope ura movimeniala. -
operazione di arresto, seguita da un tea-
tativo di fuge, vivacemente deseritto e
commentato detle crongca locale. Sipre-

figlia era con me. Si racconta persino che
il padre di mia figlia sia un tedesco. E
falso. Ella si chiama Brigitfe de Voisins
semplicemente. E poi la mia vita privata
non riguarda. nessuno.

— Mio marito. Ah! si.. dovra anche
lui uscire presto. Si dice che egli- abbia
fatto un « affare di parecchi Luigi », per
cento milioni. Voi sapete che noi abita-
vamc un piccolo appartamento in rue
Raynonard e che io I'ho pregato una vol-
ta per tutte di trattare fuori i suoi affari..
Bisogna ch’io viva ancora con ful.

— Se tornai durante Yoccupazione? Il
direttore della Continentale, ce «s..» de
Graven, non venne con me. Arrivai tardi
al suo appuntamento, ed egli resid male
guando gli dissi anche: Cos'¢ questa
storia? credete ch'io abbia fatto della
politica? L’Insoumise (« Abbandono >} u-
-seito nel 1942 fu girato prima del giugno
1940 in Ifalia. )

— Simon Jaquin, mio care avvocato,

cinema e di tealro, e coniro i musicisii i
piffori gli scritfori collaborazionist, sono stali
piu’ clamorosi in Francia che altrove. -

Apri' la serie Maurice Chevalier. Quando
si seppe, dopo la liberazione di Parigi, che
Maurice era stato arrestato e... fucilato dai
patriofi, i nosiri giornali si precipitarono a
pubblicare corsivi piu’ o meno violenti, irri-
dendo allo chansonnier che aveva continua-
to a cantare le sue canzoni anche sotto la
cccupazione tedesca; ma egli aveva faffo
di piv’ (come lo dimostriamo fotografica-
menie in questa stessa pagina): era andaio
in Germania a canfare per.. i suoi conna-
rionali in prigionia, per i soldali e gli uffi-

- ciali francesi che languivano nei campi di

conceniramento!

Poi venne la smentifa della fucilazione di
Chevalier, e la nclizia ch'era stalo anche
assolto da ogni imputazione di collaborazio-
nismo. | nosfri giomali questa volfa tacqueroc.

Quando un gruppo di attori francesi, in
occasione defla prima visione berlinese del

di recarsi ‘nella capitale del Reich dal presi-
dente della Federazione cinematografica te-
desca, accolsero -{invito Viviane Romance,
Danielie Darrieux, - Junie Astor, ‘Adbert Pre-
jane, Suzy Delaire, i giornalisti cinematogra-

“ fici Rene’ Dary e Pierre Heure'. Anch'essi

s'inconiraronc. (a Polsdam) con i prigionieri
di guerra francesi ed ebbero per loro parole
di conforfo. Sembrai.che Danielle Darrieux
fosse andata anche’per far liberare un suc

amico, niercedendo’ presso Goebbels. Cerfo

si e che dal processs che ¢ stalo recente-
mente infenlato a loro’ carico ne sono usciti
assolti. ; : ;

Un tedescofilo convinto ¢ pur sempre Al-
bert Préjane, ma egli nulla ha fatlo contro
il suo paese o a favore del neémico.

It processo contro il commediografo Sa-
cha Guytri ha assunto un aspetio di grande

_« pr'ma ». Gia' il caustico autore di «Desire’»

aveva failo dileftevoli -dichiarazioni ai gior-
nalisti, quando fu fatto uscire dal campo di
concentramento dove lo avevano cacciato

di Parigi. Egli, richiesto del motive per cui
era stato arrestafo, rispose: « Non, cerfamen-

te, per i quatlro anni d'occupazione, ma per -

quarant'anni della mia carriera di scritto-
rel », Ora, al processo, accusaio. dal pub-
blico ministero d’essere sfato. a ‘pranzo con
Goering, ha replicafo: « Si', sono stato anche
a pranzo con il Re Giorgio d'Inghilterra, con
il presidente Lebrun, con Roosevelt, ma con
voi non c¢i sono siaton.

La risposta di Arletty alle imputazioni di
collaborazionismo € stata piv’ forfe e piu’
secca. Poiche’ il giudicé accennava a rap-
porf, piuffosto infimi, che I'atirice avrebbe
avuto con alti ufficiali tedeschi, Arleily ha
risposto,  alzandosi di scatfo: « Mon coeur

est pour la France, mon con est pour moi».’

Anche lo spirifo di Cecile Soref non e
venuto meno: la vecchia e illustre  atfrice,
ha semplicemente deito in sua difesa: «E

" chi Ii ha falti entrare, i tedeschi? H mio com-
pito era di recifare ed ho continuato ad as-
sofverlo ». =

para quindi un processo per collaborazio- |
nismo che avra vastissima risonanze dala
la celebrita dell’accusaia. . '
Involontariamente si torna con la me-
moria al grande film che Dita Parlo in-
terpreté per Pabst una decina d'anni fe:
Mademoiselle Docteur, la storia della ce-
lebre spia tedesca mella prima guerra

sentimenti  tedescofili delPattrice
frencese sono assai noti: ella ha lavorato
moltissimo in- Germania e il suc mome’
ottenne notorietd internazionale appunt
dopo la sua interpretazione nel film Ma--
demoiselle Docteur diretto dal gronde re-
gista tedesco Pabst. :
Dati ¢ rapporti della Parlo con. Fuchs,
nel processe si riparlerd necessarigmente -
di quelli, veri o presunti veri, tra Corinne
Luchaire e Otto Abetz. E chi sa che non.
debba anche correre il nome detla Morlay.

voi che avete consigliato Painlevé nella
epurazione del cinema, cosa avete da
rimproverarmi?

— La scusa di mio padre & che egli
non viveva che con i tedeschi gia da
molto tempo. Quando capi di che cosa si
?at‘tasse, allora era gia nell’ingranaggio.

non andrd al suo Processo.. compreré
il giornali. )

— In fondo tuito cid non mi sarebbe
accaduio se io avessi sposato lord Stanley.
Egli mi aveva chiesto in matrimonio a
Deauville, nel 1939. Ora & tornato a tro-
varmi in uniforme di ufficiale di marina.
Si dice che attualmente abbia un'alta po-
sizione.

~— Che cosa ho in animo di fare? Ri-
manere nell’lombra lungamente. E’ ormai
lontano il tempo di Prison sans barreaux
e di Altitudine 3,200. Allora avevo dicias-
sette anni e tutto lo slancio della gioven-
tiL.. Troverd ancora in me la forza di
recitare?...

(1) Cosi i francesi hanno chiamato i tedeschi
dorante questa seconda guerra mondiale. Nella prima
}i chiamavano Boches.

niraliicne con
Simon Juquin.

1t dotior Hippler, T,n'telide:’\}’efd,ellér cinematografia fed s’ca:,j‘,éo,nveyg .go Viviane Romance o Albat b -5
attori cinematografici trancesi a Berlino, di cui si parla in questa pagina, — ¢ fda:f,:ﬁ%'ﬁ?ﬁ%f?l?’""‘ Prejan, durz;;!; 'Iaéeﬁigsag?g::

li in una fabbrica berlinese, duranfe un fraflenimento, nel cors
~mossa loro dai giudici nei recenti process > 82

della sfessa visita in Germania che e sfafa la principale
assolfi tra gli applausi del pubblico intervenuto.




